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O RETRATO DE VENUS,

PO E M A.

While it pursues
Things unnatiemptet yet in prose , or rlyme;

“'Micr. Parad, lost: book I, v. 14

CANTO PRIMEIRO.

DOce mie do universo, ‘¢ natureza ,
Alma origem do ser, germe da vida,
Tu, que matizas de verdor mimoso

Na estagio do prazer o monte, o prado,
E 4 voz fagueira de celeste gdso

De multimodos entes reproduzes

A variada existencia, e lha prolongas ;
Que ; o flaido immenso legislando ,
Libras sem”conto ponderosos mundos ,
Que na ellipse invariavel rotdo fixos ,
O’ almia. do universo’; ¢ natareza ,
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Teus sacros penétraes em vbo ardido b
Busco, rasgo-lhe o véo, prescruto, e vejo
Insondaveis mysterios. puro, e simplez
Nunca ‘ouvidas cam&oes na ly?a entdo.

Nua d'enfeites vios a face amena .

Tu volve ao mundo , que te ignora errado.
Qual és, qual foste , qual te,appura os mimos
A arte engenhosa, tu lhe amostra , € ensina.

Como ¢ dado aos mortaes bellézas tuas
C’o divino pincel , co’as magas tintas
Estremar com primor, colher-lhe o bejo ,
Sem donosas ficgdes meu canto ensine.

Ficcdes!... E aureas ficcdes desdenha o sabio ?
A douta, a mestra nmlgmdade o diga.

Nio; fabula gentil , volve a meus versos;
Orna.me a lyra c’os festdes de rosas,

Que 4s margens colhes da Castalia pura :
Flores, que outr'ora de Epicuro ao vate

C'o austero. assumpto lhe entrancaste amcnas,
Essas no canto me desparze agora. ,

Venus, Venas gentil! — Mais doce, e meigo

Soa este nome, 6 natureza augusta.

Amores , gracas , revoae-lhe emtorno , ¢ A
Cingi-lhe a zona, que enfeitica os olhos; .
Que inflamma os coragdes , que as almas rendes
Vem, 6 Cypria fnﬂnoso, oh! vem do Olympo 4
Vem c’um mage surrir, c'am terno bejo )
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Fazer-me vate, endeusarme 3 lyra.

¥ quanto pédes c'om surriso , 6 Venus !

Jove , que empunhe o temeroso Tai0 3
Neptuno as ondas tempestuoso agite ;-

Torvo Sumano desenfreie as furias...

Se dos olhos gentis , dos labios meigos
_Desprender um surriso a Idalia deusa ,
Rendido & Jove, o mar, o Averno, o Olympc.

Mas quanto ¢ bello, ¢ grato o vencimento ,
Se @ dor svave do pungir fagueiro,

Da ferida se encontra amigo balsamo ,

E nos olhos da linda vencedora,

Do ardimento o perdio brando se accolhe !
Tu, Marte, o dize, o Cyprio moco, o Teucro;
E vés, que ousais ma terra imitar pumes,
Que do summo prazer rompendo areanos ,
-N'um momento gosais da eternidade.

Emquanto mas lidadas officinas ,

Forjando o raio vingador dos mumes ,
Vive o coxo marido sem receios,

Ja deslembrado da traidora rede ;

Do Cynireo mancebo entre os abragos ,

Jaz a espdsa gentil enmamorada.

Nas languidas pupillas The transluze

O prazer divinal , que a opprime, e anceia ;
Nos inflammados bejos , nas caricias ,

No palpitar do seio voluptuoso,




(12 )

No lascivo apertar dos bracos niveos,

Nos olhos , em que a luz quasi se extingue,
Na interrompida voz, que balbucia,
Nos derradeiros ais , que desfalecem . ... . <
Quem do prazer nio reconhece adeusa:
No excesso do prazer quasi espirando?
Sarri-the ao lado o filho de travesso ; - .\
E d’entre o myrtho as candidas pombinhas -
C’o estremecido arrulho: a dona imitio. |

Ah! se o gbsto supremo: a um deus nio peja,
Porqué nmesquinhas leis mos vedao barbaras
Tam snave pecar, doce: delicto, -

Antes virtude , que natura ensina.

Dest’arte as ‘breves horas ~decorriio ]

Aos alheados , férvidos amantes ;

¥ vezes tres rotira o disco argenteo

Trivia gentil, semque no Olympo, on Lemnos
A espdsa de Vulcano apparecesse.

Ja wna etherea mansio, vagos juizos
Maliciasos ‘forma a inveja, a intriga ;'

E surriso maligno ds deusas todas, ., o «
Do marido infeliz excita; o fado.
Em zelosa vinganca affana , ‘e freme

O despeitoso Marte ;. corre , voa,

E em busca da infiel vagueia o mundo. .
Coxeando. o segue o malfadado’ espdso , |
Dos antigos errores esquecido :
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Tal é; paixdo zelosa y o teu imperig! -

1 Eis do somno d’amor espavoridos,

Os dous amantes €0 ruido accorddg. o

De 'pavor esmorece o joven tinlido 3

Por elle anceia a carinhosa amanie,
Descuidosa de si; geme, soluga,:

E doamado na dor, :sua dor recresces

Que fard?.. vacillante... Adonis... Marte. ..
O espdso..s . 1deias’; que alma lhe/confondem !
Com o amante ficar,: morrer com elle ?
Defender com seu peito, O peito amado?

E salva-lo é possivel. desta sorte ?

Deixa-16?. .. Feraideia! .. Ir as suspeitas
Dos numes dissipar com sua presenga?
Que! ;deixa-lo! o sen bem! Venus.a Adonis!
Tanto nio pode a mesma divindade.

l,hs, este s6 lhe resta nnico meio: 5

E forgoso : comsigo ao carro o sobe ;-
Voa a:Paphos , e s Gragas lisongeiras

O precioso. pinhor saudosa entrega,

Que n’'um basto rosal mimoso o guardem,
Velem sempre por elle , té que aos deuses
Se esvaega o furor. Subito ao Olympo,
Composto o vulto , serenando- os olhos,
N'um momento chegou: mago atractivo
Que lhe spira dos labios das pupillas,

Do todo encantador , odios , suspeitas
Desfaz , esquece em animos divinos :
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Tam pouco ; 6 bellas ;. persuadir-nos eusta BT

Arde voltar .30 suspirado asylo ;

Mas teme -a vejio desconfiados olhos ;
E em tanto Adonis geme, e o sen tormento |
Mais que o proprio penar lhe punge alma.
Disenhos volve.,. Alfim um lhe suscita |
Novo a meate angenhosa .gi-lo abrnq.ado

Jaz muito alem do tormem.ona cabo
(Sempiterno brasio da Lusa gloria) ..

Em nio sabido mar, jamais sulcado,

Ilha apprazivel , deliciosa , e breve,

A mio dos homens destruidora, e barbara;
Mimos da ‘creagdo néo lhe estragira.

A seu grado crescia o bosque, a selva; '
Vecejava sem leis o prado-ameno;_

D'alvas pedrinhas pelo leito amigo

Se espriguicava o crystalmo arroio , {
Sem temer ‘que impia dextra ouse pref-enu,
No brando curso interromper-ihe as aguas, .
Présas ndo gemem fugitivas < Nayas , _
Nem Dryades ‘gentis feridas chorio : 10
Sem arte a natareza éra inda a mesmag |,
No mais escuro do copado hosque

Ternas cusplr-.m maviosas rolas;

E em mais alégres sons, prazer mais hdo; I
A meiga ave d'amor no arrullio exprismeg, -«
Qutro vivente algum a aura fagueira '
Nao ousa respirar. Silencio eterno
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Impéra’ ma soiddo ; dobra-the €ncantos.. -

Tam suave mansio nem mesmo 0S Numes
No ceo conhecem. Da ternura a deusa,
S6 Venus sabe 'do recanto asiienos '

Tu, do universo creador principio ,
Venus ! oh méie damar; -oh:mie de tudo!
Que amor ¢ tado, que s6 tu com elle,
Ambos ereastes ; ‘e Tegeis o mundo,

Que a natureza sois , ou ella, € vossa:
Cypria , Cypria gentil ,, pédes.acaso
Ignorar uma “s6 -das obras tuas ?

« Mde , (Ihe iz entre nlegﬁ; e walicioso, -

Mas cofupassivo, o filho) messa ignota

» Ilha-de Indico mar . . « » — Um doce bejo

O concellio pagou. ~~ Subito. parte. '

Li chiega; e mova se difunde a vida

Na solitaria estancia ; el novos germes

O deleite; © prazer renascem , pulio.
yigogen’a i : ) oiu

Quam doces d'antemio gosou delicias

A mui fagueira deuisa !, Q. sitio AmeNno « oo

Extasiada: contemipla.- «Oh! quam ditosos
(Clamou ) » sevemos ! Ignoradoy oceulio,
» 0’ doce amante) viverds:sem medo. :
» Aqui, no seio da ventura , e gbso,

X

» Nos meus bracos ...» Parou suspensa, @ geme :

Cruel lembranca’ lhe assomou D& mente ;
Agros deveres, perfidas suspeitas;
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Quantas vezes do amante hio de aparta la !
Suspira : as rosas do prazer se esvaem

Das lindas faces niveas. Pensativa,
Melancolica , e triste. . .. Eis (fausto agouro ')
Estremecido arrulho alvas pombinhas

Derio i sestra mdo. Ah!sim: éelles -
Amor apoz 'a mie veio, ajuda-la, 1,

-« Filho (co’a'voz lhediz, que.impera em Iove}
» Que tam suave rege a natureza)

» Tu' me feriste: nio; accuso o golpe: .

» Amo, adoro esse ferro, que me punge ;

» Que na chaga, que abriu, docura entorna §
» 56 quero , s6 te pe¢o ((que nio peja

» De implorar-te soccorro amie ferida).,

» Derradeira mercé : oh! deixa um pouco

» D’humanos coragdes facil conquista :

» Cesse qualquer-amor quando ama Venusd. i '
» A culta Europa rapido discorre , . -

» E sprogeme d’Apollo-almos ; divinos ;-

» Os pintores me traze aqm n umponto.

Pasmou c’o régo mésperado o mumen :

A causa mquu'e. «Ah! nio: (the'torna.a deusa)
» Nio cumpre ainda revelar-ta ;6 fitho ;

» Cubra o véo do mysteno o doce menr.o.

Mal d:sse € ©o raio'miais velaz nio rue ‘.
Da rubra dextra do tonante’ lrado, wsl {sp1D)
Do que a turba 'dos candidos amores '
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A’ voz da deusa fende os ares liquidos. .
Quaes voio de Minerva ao sabio elima,
Hoje torpe, e servil c’o bruto imperio :
Quaes i augusta senhora do universo;
Senhora, emquanto Roma era inda Roma :
Quaes ao paiz do mysterioso Etrusco:,

A’ formosa Bolonha , d grio Veneza ;
Grande emquanto reinou sobre o Oceano:
Quaes 4 suberba Gallia, & Iberia , a Lysia;
Que de Lysia tambem , tam cara ds musas,
Da poesia a rival , a irman tém fillos.

De toda a parte a obedecer contentes
Correm ao mando de Cyprina bella ,

Da natura em despeito, homens creadores ,
Prometheus , que & materia informe, e bruta
Co divino pincel dio forma, e vida; ;
Frguem da campa geragbes extinctas ;
Plantio copados, que enfloreio, bosques;
Co’a viva historia os homens eternisio ;

E, fitando no ceo audazes vistas ,

Aos pasmados sentidos appresentio

Visivel, sem rebuco a divindade.

Da fertil em prodigios, d’alta Greeia

O pae d’arte divina, Appelles marchz,
Thimante , Zeuxis, e Parrbasio, e quantos
A culta Grecia , a deliciosa. Roma

Famosos produziu em sec’los d’ouro.

B
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- Cimabtie famoso 3poz caminha,

Que as esfriadas cinzas animando

Do engenho, do talento, o faxo vivido
TFez na Europa brilhar, e abria de novo
O caminho gentil da natureza

Do barbaro furor fexado, ha muito.

Aos golpes crebros, incessantes, duros
Da ferrea mio do avaro despotismo ,
Sem forcas, sem vigor jazia, ha muito,
A misera Bysancio. Em surda guerra
Fallaz superstituicio d’infames bonzos ,
Fanatismo cruel , bifronte , e iniquo,
Hypocrisia vil, perfida, e dobre

Ruina infausta lhe apressava , e morte,
A’vidos sorvos de Roman cubica,

Da Latina ambicio, riquezas, pompa
Roubado haviio insaciaveis , féros

De Constantino 4 corte. Espessa nuvem
De negros vicios, de preversos crimes
Pousou medonha sobre os tristes netos
Degenerados, vis d’'um povo illustre.
Crestadas , sécas pelo sopro ardente

Da tyrannia atroz definhio, morrem
Apesinhadas as virtudes candidas ;

Ao ctimulo chegou desdita, opprobrio
Dos fados teus, 6 Grecia, Eis ante as portas
Da famosa cidade , audaz , suberbo
Musulmano feroz , Mahometh se ostenta.
Monstros, que o sangue do mesquinho pove



{ 19)

Impios bebestes, ah! tremei, que ¢ elle ¢
Austero acoite das celeste iras

Sobre vés descarrega a mio divina.

Bonzos, no centro aos claustros profanados
Embalde a frente d’horridas maldades
Carregada escondeis: 1d vai, ld chega;

Sobre as aras d’um deus, aum deus, que ousastes ;
Incencando-o , offender, 14 vos immola.

Artes, sciencias, a guarida extrema ,
Perdeste’™-a em fim : voltai, fugi ; que Hesperia
Os carinhosos bracos vos estende.

Ei-las : oh! folga, venturosa Europa.

Li cai a pouco e pouco em terra o throno
Da barbara ignorancia: as trevas do érro
Vai accossando da verdade o faxo.

Arte divina,, magica pintura ,
Foragida tambem , thesouros , mimos

Vens espalhar na mui ditosa Italia.
Ttalia ! oh! folga: Raphaeis ja puldo.

Fim po Canro errmemos

B
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NOTAS AO C. L






NOTAS
AO CANTO PRIMEIRO.

v Alma origem do ser, germe da vidaw «

« s+ « Per tequoniam genus omne animantum
Concipitur, visit' que exortum lamina solis ;
(R T ] »e e - ® o & elie . .
e « + o o o tibi snaves dedala tellus .
Summittit fores. ;

.

Luceer. de rer, nat. Lib. I,

» Que na ellipse inpariavel rotio fizos.»

Todos sabem , que tal é a orbita, que todos os planetas
descrevem.

» Qual és , qual foste , qual te appura os mimos
» A arte engenhosa.»

Artes repertae sont , docente natora.
Cic, de leg. Lib.1, 8.

» Como ¢ dado aos mortaes bellezas tuas. v

Platso , fallendo da musica, diz: ( Derepubl.) que se
_pio deve conceituar pelo prazer, nem preferiv a que
mio tem outro objecto, sendo o prazer ; mas a que em
si contiver a similhanca da ella matureza. Esta sentenca
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& perfeitamente applicavel & pintora. E tal é d'ha muito
a opiniio de todos os rhetoricos, e philologos. (Vid.
Aristat. , Le Bauteux, Laharpe, Lemercier, etc.) Nio
nos enganemos porem com dsta — naturesa bella, — Nem
86 aquillo, que tem bellas, e lindas [ormas, é bello; e
nem tndo aquillo, que as tem, o é. Boileau o declara
manifestamente , € 0 prova:

1l n'est point de serpent, ni de monstre odienx ,

Qui, par lart imitée, ne puisse plaire avx yeux,

D'un pinceau delicat I'artifice agréable

Du plus affrenx object fuit un object aimable,
Borveav : Art Poet, Chant 8.

» A mestra, a sabia antiguidade o diga.»

Quid virtos, et quid sapientia possint
Utile proposuit nobis exemplar.
* "HomaTt, Ep. I, L. 1«

. + . Fabolarom eur sit inventum genus,
Brevi docebo, Servitus obnoxia. - . etc.
Prorpn. Lib, III, prologe

w Nio : fabula gentil, volve a meus persos.»

« . « Et, il est vrai, que la fable avtrefois

Sat & tes fiers accents méler sa douce voix ;

Si sa muin dédlicate orna ta téte altidre ; _

Si son ombre embéllit lés traits de ta lumitre

Avec moi sur tes pas permets-lui de marcher

Pour orner tes attraits , et non pour les cachers
Vortaie : Henr, Chant I

Cosi a egro fancinl porgiamo aspersi ’
Di soave licor glorli del vaso , etc.
" "Tasso: Gerugalems Cant, I, stanz, 3¢



{ 25 )
» %G ijrs'o moco , o Tencro. » '

‘Adonis , filho de Cyniras, rei de Chypre (Cyprum) An-
chises , Troiano etc. b 1! 4
Achises conjugio Veneris dignate superbo.
: VigG. ~ZEn. Lib. 24

» Em quanto nas lidadas officinas. »

. Retambio nas lidadas officinas
Echos gostosos das nascentes almas ,
Que novos corpos a habitar caminhio
Fizist, Evvs. Ode @ #enus (Tom. 5.)

» C'o-estremecido arrullo a dona imitdo.

Presentem ja no estremecido arrulko
Os propinquos prazeres.
Frursr, Evvs, ibid.

» Porque mesquinhas leis nos vedio barbaras
» Tdo suave pecar .. n o

Se il pecar é si dolce,
El non pecar si necessario ; o’ troppo
Imperfetta natura,
Che repugni ala legge !
O’ troppo dura legge,
Che la natura offendi !
Guazrini : past. fids

Se este crime é tam doce,
Se tanto fugir delle é necessario ;
Imperfeita parece a natureza y
Que fraca 4 lei repogna,
Oau lei muito severa,
Que a natureza offende.
raduce. de Tuome Joaq. GoxzAck
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v E do-amado na dor, sua dor recresce. v

Che P'esempio del dolore
E’ un stimolo maggiore ,
Che richiama a. sospirar.
MeTasTAz : Ariass, atto I,

» Dos antigos errores esquecido. »

Errores ¢ usado por Camdes no sentide de — longas ,
e desvairadas viagens — ; Ferreira porem 5 e outros clas-
sicos de igual nota o tomirio na mesma accepcio, em
que aqui' se roma. { /

» Come 0 amante fugir , morrer com elle.” »

Uma devsa nio péde morrer: me diz ja algum eritico. ,
muito contente do quinau. Assim &, Sr. critico; mas no
delirio das paixdes quem se lembra da sua natureza? —
Uma densa com paixdes ! — Os deuses da mythologia, os
numes dos Gregos , e Romanos nio sio o mesmo , que
o deus do philosopho (digno de tal nome) que , satisfeito
de reconhecer a existencia d’'am ente supremo , pira, onde
se lhe acabdo as forcas, nem prosegne em envestigacdes ,
onde se lhe apaga a luz da fraca razio ; nem empresta &
desconhecida causa das cansas os habitos , as peixdes , a
férma , e toda a natureza da fragil , e aponcada humani-
dade. O orgulho de se occultar a si proprio a sna fra-
queza, e de abaixar até 4 sna mesquinhez a ideia de deus ,
por nio poder subir até 4 altora della, mpasce.da nossa
vaidade , da nossa ignorancia , e da nossa miseria, Por
isso os theologos desbocadamente nos pintdo , e nos que-
rem fazer crer em um deus vingativo , irado , e,capaz em
fim de todos os crimes ; e vicios 5 que elles em sua alma
alimentio 5 e nos querem-vender por virta
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» .« « Comsigo ao cairo o sobe.»

Sobir.é um verbo neutro; mas é este um idiotismo bem
notavel da nossa lingua; usar de taes verbos com fdrca
activa , como o fazem os nossos classicos a cada passos

v Que lhe spira dos labios das pupillas. »

. Aquelle nio sei que,
Que spira nio sei como »
. Que invisivel sahindo , a vista o vé.
: Camoes; Ode 6.

Spirem suaves cheiros
De que se encha este ar todo.
Fenn, Castr. acts Lo

» Arde poltar ao suspirado n.grfb'. »

. i+ « Jam dodum errumpere nubem
Ardebant.
- Vineivr, AEneid, L. 1, v. 580)

» Disenkos polve = : + - + »

Esta palavra mui portugu.m , e-antiga (embora de ori-
gem estrangeira ) nao é gallicismo ; exprime bem o — 9’03\-
sein — francez , e tem por si a auctoridade d’um escriptor
‘bem notavel , e bem antigo , qual é Damido de Goes. (V-
Chron. de D. Man. part. I, cap. 4, e passim,)

» Que tam suave rege a nalureza.»

. + . . Omnis natora animantium
Te sequitar copide.
: .. Lucser, Lib. I, v. 15«
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v Mal disse ; e o raio mais veloz nio rue. »
Este verbo muito adoptado por Filinto Elysio, ‘e pels
erudito traductor da lyrica ‘de Horacio , Antonio Ribeire
dos Santos; e cujos compostos , ‘e derivados ja tinhamos
(correr , decorrer etc.) tem todas as qualidades necessarias
para soa naturalisacdo.

» Da rubra dextra do tonante irade, »

e rene nie o BE_riibente X
Dextra sacrds jaculatus arces
Terrvit urbem, ik
Horar. 0d,’2, Lib. L.

» A’ poz da densa fende os ares liguidos, v

« « . » 'Per liquidum aethera: i
Virc. .#En. Lib. L.

» Quaes ao 'pm‘z:'- do mxaﬁi‘v‘ésb Etrusco. »

Florenca na Toscana , on antiga Etruria , dita mysteriosa
em razdo dos seud dugaresi - ¢ S04 Al e’

’ ey < - " T
v A’ formosa Bolonha ., . ' . »

‘Ne Bolonha conta Ganganeli (ou aan Carracioli) ‘nas
suas cartasy que um . Portuguez, encantado de sva bello-
2a, exclamira: « Nio se devia mostrar sendo ao do-
mingo, »

» E fitando no ceo andazes vistas, ». .
Coelani ipsum petimas stal titia :
Honrat, Lib. II, 0d;
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» Aos golpes crebros, incessantes, duros. »

O imperio Grego acabou em 1448 pela morte do ultime
Constantino, e entrada de Mahometh 11 em Constanti-
nopula, a cujos muros se limitava , ha mopito , o vasto
imperio Gregos e Romano. Os horrores desta tomada de
Cp, , a immensidade de famillias que fugirdo para a Ita-
lia, e principalmente para Veneza , Genova, e Florenca.
o adiantamento, que este successo causou s sciencias, e
artes do occiderite ; sdo cousas sabidas de todo o mundo.
( Vid. Anguetil : precis de l'hist. univers. tom. 4, pag.

- 4

249, ‘eic. e Chateanbriand Genie du Christ, .part: 3,
lib, L) \ :
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CANTO SEGUNDO.






O RETRATO DE VENUS,

——————

CANTO SEGUNDO.

MA; eis, distinctos esquadrdes formandes,
As escholas assomio ; reina entre ellas

Vivaz emulacio, que gera os sabios :
Vio-lhe na frente os affamados chefes ,

Que a patria honririo c'o pincel divino.

No bello antigo modelando as gracas,

Que em mais sabio pincel, mais bellas surgem ,
A frente airosa sobre erguendo ds outras ,
Vem tribu excelsa dos Romidos pintores.
Derio-lhe o grau supremo ardua sciencia
Das atitudes, d’expressio, verdade,

De audaz composicio, nobre elegancia,

O correcto desenho , e puro, e grave,

E quanto inspira Apollo ds almas grandes,
Em extasi sublime altas ideias.

E filho seu (que mais sobeja gloria!)
Raphael , o divino, o mestre , 0 numen

Da moderna pintura, eterno brilho,

Que os Apelles offusca , ¢ Roma, ¢ Gregia;
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Que, as barreiras transpondo d natureza ,
Olhou de face a face a divindade,

E as glérias do Thabor fez ver ao Tybre,
E aos d’arte amantes desejar com Pedro

Junto ao prodigio habitacio ditosa. (%)

Julio o mestre imitou, foi digno delle:
Forte, ardida expressio lhe anima os tracos;
Que ds proficuas licbes dao gloria, e lustre.

Em cérca aos muros da gentil Parthénope ,
Onde apprimora a ‘natureza os mimos,

E a voz do creador soou mais bella,
Onde, entre montes de sulphureas cinzas,
Umas sobre ‘outras ,’ as cidades jazem ,

E a rédo os datro fogo horridos rios

A poeticas ficcGes dao ser terrivel ;

Alli, silencio eterno ergueu severo
Religiosa mansio; firmou lhe as bases
Austera, descarnada penitencia.

Sobre as azas do ingenho, & voz d'um numen,’
Vigoroso ; expressivo Spanholeto,

Li foste , e a assomos do pincel terrivel
Em longas vestes surgem , puldo, vivem
Fatidicos ancidos ; ds portas veldo

Da estancia outrora silenciosa , 'é sancta,
'E quando ‘atroz, liypocrita ‘veneno )
Lavrando a furto sob "o sacco , ¢ cinza

*) A transﬁgnragaﬁ de Raphael,
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Os muros profanou , que ergueun virtade ,
Inda no mesto panno afllictos stido;
E a gloria do pintor fulge entre o crime. ()

Fostes, como elle, heroes da arte divina ,
Polidoro gentil , vivaz Fattore,

Saliente Caravagio , que exprimiste ,
Sendo bella, fiel a natureza.

Nobre, altivo Cortona , quanto vivem

Scenas famosas da nascente Roma!

Nas mdes trementes , pallidas fllhinhas

Ve como a mesma dor redobra encantos!

E o fero aspeito dos Quirinos Martes,

Onde, a furto da gléria, amor scintilla!

Ah! prozimo o prazer vai dar ao mundo’
Prodigios ‘de valor , extremos d’honra,

Prole .Romanas . Eis o universo em ferres. (**)

Amavel , terno Sdchi, ati surririo

Do mago cinto de Erycina as gracas;
Meigos, suaves dons te esparzem n'alma,
Que nos quadres gentis reflectem doces.
Belligero Cerquozzi , avulta aos clhos
Brandir no pavno , lampejar mil ferros,
E a0s roucos sons da sanguinosa guerra,
Entre as phalanges baralhadas rotas,

(*y Quadros dos prophetas por Spanholeto, na cartu-
cha de Napoles. :
(**) O roubo das Sabinas por Curtona,

C a
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Entre abysmos d’horror alcar-se a morte. (¥)

Quam magos fulgem divinaes, sublimes,
Maratti encantador, facil Giordano ,
Mimoso Dolce, e vds, que 4 nova Roma,
Ingenhos tantos , insondaveis, grandes,
Por guerreiros tropheos, suberbos réstros ;
Triumphos cem do ovante Capitolio,

Dais , se menos viril, menos heroico,
Ornamento gentil, belleza, encantos.

Ja de accurvados reis nio brilha o fasto
Da escravidio contentes ; nio se antolha
Em cada senador um nume, um Jove.

Ja nas pracas, nos templos ndo campeido
Os despojos do mundo ; o Cyrco , o Féro,
Prodigios d’arte, da opulencia, e luxo,
Da barbara ignorancia ds mios cedério.
Cheio de Livio o viajante absorto

Nio ve do Capitolio a frente erguida
Torreada avultar com ferros cento,

Nio ve povo d’heroes girar-lhe entérno ;
Da inesp’'rada mudanca pasma, e geme,
E no centro de Roma, a Roma husca,
Porem , se amiga mido lhe guia os passos 4
Se o Vaticano , e mil prodigios nota ,
Que do antigo explendor moderio fama ;
Entido Roma conhece, entdo venera

(*) Piator de batalhas.
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Nobres resquicios de gloriosos éyos.

Taes da moderna Roma os filhos idp

Por travesso meunino conduzidos;

E d’altiva belleza ornada a frente ,

A magestosa, Florentina eschola

De perto os segue: no atrevido ensejo
Parece disputar-lhe o grau supremo.

Co’a sublime expressio, desenho ardido,
Gigantesca maneira , audaz , mas bella,
Se antolha ennobrecer a natureza.
Brandas gracas d’amor , ternura, encantos
Feroz desdenha ; s6 lhe avulta d mente
O nobre, a pompa da ideal grandeza.

Nio foi sobre o Synai mais formidavel,
- Que d’Angelo entre as mios, Moyscs terrivel 3
- Nem l4 no extremo , derradeiro dia
Julgamento final serd mais horrido.

C’o deus, que o peito vos perturba , gnceia
Mais pavorosas nio rugis , Sibylas.

Da mio nervosa cada traco e raio,
Que espanta os olhos, que deslumbra a mente;
Que enxophrado clardo, medonhas larvas

Em todo o horror do Averno ostenta horrivel;
Que, se um deus pinta , ¢ do gastigo o pumen,
Que em longa geracio, pune um sé crime,

O deus , que no deserto, entre 0s relampagos,
Entre o rouco estampido das trombetas ,
Pela voz do trovdo legisla ao mundo. .
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Eis, desdobrando hydraulicos segredos,

E as mechanicas leis com sabia dextra
Movendo a ‘seu sabor, d gléria sua ,
Vinci tam caro aos reis, de o ser tam digno,
Seu correcto, purissimo desenho,
Jngenhoso compor o eleva aos astros,
Aos astros , onde fora em voo ardido

Os pinceis escolher, buscar as tintas,
Comque d’ultima ceia debuxdra

Amor, transportes, mysteriosas scenas.
Ah! gire o ten prodigio o mundo inteiro;
E de grado a razio cede ao mysterio,

Cdres roubando 4 natureza, e mimos,
Bello como ella, o inimitavel Porta

Ao gelado silencio de.ermo claustro
Chamou das nove irmans o chéro arguto.
Urbino o conheceu; e o sceptro augusto
Curvou ante elle; e, confundindo os raios,
Os dous d’alma pintura astros brilhantes ,
Sem negro eclypse, scintillirdo juntos.

Vens, 6 Sarto, apoz elle; ameno, e brando ;
Vens, Peruvzzi gentil, fertil Pantorma ,

Que a0 nobre assémo do pincel nervoso ,
C’o doce encanto das mimosas tintas

Fizeste a Raphael, a Buonarroti

D’arte a coroa estremecer na frente,

Sec’los famosos d’Alexandre, e Augusto

Na Italia ‘renovoun macio Mon 5
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E as meigas cbres do pincel Lombardo
Quasi Cioglt usurpira ao grio.Corregio.

Ah! veda a musa, e pequenez do ingenho
Seguir-vos todos, divinaes pintores :
Segura a fama vossa alteia afrente,

E o vate ao longe vos contempla os vdos.

Gentil Bolonha, que na Europa barbara

O faxo das sciencias accendeste ,

Que o Gothico stupor tiraste s artes ,

E as cinzas da virtude apesinhadas

Por sanctos crimes de sagrados mounstros
C'um Benedicto consolaste em Roma ,
Eis vem dignos de ti, teus sabios filhos ,
Numerosa familia, antiga, e nobre,

Que o mel das gracas delibando férvida
Em ciuan_tas flores produzira Apollo ,
Nobre desenho modelon no antigo,

A’ patura usurpon vivaz belleza ,

E o mago , o puro dos gentis contornos,
A verdade, a expressio, o rico d'ordem,
E o colorido inimitavel , bello,

Que emparelha com a arte a matareza,

Assim brilhou divino o grio Corregio ,
Assim Francia gentil , assim Mantegna,

E Bo!ognésa vigoroso , e forte;

E tu, que o terno amor, e seus encantos;
Simplices gracas da natura virgem ,
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Da innocencia infantil o mimo, os jogos ,
As singellas beldades exprimiste

No mavioso pincel, mavioso Albano,
Nem deslembre de Guido a fertil meute ,
Talento universal , vago, mas beilo,,

Co’a expressio de Zampierri ordem, nobreza,
Ve d’Agnese gentil a ardua constancia

Como os p'rigos desderha, e ve risonha

Ja do ferro do algoz pender-lhe a morte,
Ferino aspeito dos ministros barbaros ,

Da augusta religido viril trinmapho

Aos engolfados olhos se appresenta ,

X, arrebatando o esp’rito a deus, ao vate ,
Um prodigio a prodigios amontoa,

Ve Guerchino tambem, que ora nervoso ,
Ora sombrio, e fero, e terno outr’ora, .
Mas sempre encantador , em cada rasgo
C’um portento de mais a arte enriquece,
Qual vira a Palestina o pae dos crentes (*)
De fe, de submissio dar nobre exemplo;
Tal vive no pincel , tal inda avulta

Co’as veneraveis cans, ¢ honrado aspeito.
Misero velho! desgracado infante!

Que ! tu mesmo , infeliz"! co’'a mio paterna
Hasde ¢ortar-lhe o fio 4 tenra vida, =
Unica esp’ranca de cangados annos ,

(*) O sacrificio de Isach , quadro famoso d¢ Guerchino,
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De mui doces promessas? Como . ;. ai triste!
Oh! como voltard sem elle 4 tenda ?

Com que olhos fitard maternos olhos?

Com que voz lhe dird?.. Mas parte: ea dextra
Ja, ja quasi... Suspende: um deus o ordena;
Um deus ¢ pae tambem : suspende o crime :
Sio leis da natureza as leis divinas; '
Em premio da tua fe recebe o ﬁlh;"‘.

‘Ah! se ao nome Lombardo é pouco tanto;
Eis triplice ornamento & patria , a0 mundo ,
Doutos Caracis, que o divino ingenho,

Ou co’a dextra gentil ornando a ltalia,

Ou dando 4 juventude almos preceitos

Da arte formosa , perpetuando-a aos évos,
Nova, estremada lhe augmentdrdo gléria.

Fim po CANTO SEGUNDO.
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NOTAS AO C. 1L






o NHA S
AO CANTO SEGUNDO.

» Fio-lhe na frente os affamados chefes. »

Aquelles sam sds homens que se affamiio.
Fzramin, Cart, 6, Liv. L -

» No bello antigo’modelando as gragas.»

O verbo modellar esté geralmente adoptado, mas
:ilue nio seja antigo. Assim como de molde se lez, o

edozin ‘moldar; de modelo se péde derivar modelar.
; *

» Fem tribu exzcelsa de Romdios pintores.»

Gregos , Romios, e toda a outra gente, . .
Feansin, Cart, 5, Liv, Ls

_»E quanto inspira Apollo i +.»

O fito que neste poema levei, foi simplezmente cele-
brar os louvores da pintura, e de seus principaes mestres.
Sou apaixonado amador desta sublime poesia ; contento-
me do admirar ; mas nunca dei a menor lapizada. A lei-
tura, a ahbservacido curiosa , e exacta do pouco , que te=
nho vistd} me derio os limitados conhecimentos , que em
tam comprida materia possuo. Ideias vastas , ainda mesmo
na historia s¢ da pintura, apenas poderdd ser o fracro

[
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de longos estudos , que me a minha pouca idade, e mais
serias , mas que ennojosas occupacdes prohibem. Declaro
pois que , se érro encontrarem 0s professores , mai grata ,
e grande mercé me fario de me avisar; e conhecerié
pefa minha docilidade na emenda a pouca presumpcio do
anctor, :

» E aos darte amantes desejar com Pedra
» Junto ao prodigio .« « »

Fatiamus hic tria tabernacala.
Marra. Evang,

» Em cérca aos muros da gentil Parthénope. »

Napoles, assim ditta antigamente de Parthénope ,
uma das sereias , que se enchério de dese}peragio por nio
poder vencer Ulysses com o seu -canto. Junro ao tumulo
desta semideusa , ou nympha se edificou uma cidade , que
della tomou nome. Destruida ésta., se tornou em seu
mesmo logar a edificar outra nova, dita Napoles ( Vea-
polis — Neamini; — cidade nova) nome que inda hoje con~
serva,

" 3 Umas 'sobre outras as cidades jazem. »

Pelos fins- do seculo passado se descubrirdo nas visi-
nhancas do Vezuvio- as-antigas - cidades de-Herculano , e
Pompeia, A cidade de Portici estd quasi sitvada sobre a
antiga Pompeia , 'que , ‘assimicomo o Herculano , [ora
submergida 'em uma explesio do Vesuvio.

v E a rddo os datro fogo horridos r;'o._l.;‘l. )
" 0l "
‘Nas grandes irrupces do Vesuvio corre do alto da
moftanba um , como rio, de fogo, que di uma imagem
das fingidas torrentes do sonhado Averno., — Virgilio , que
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de certo dos volcGes de Napoles honve a ideia do sea

Phlegetonte , situon por aquelles logares os seus — Plu=
tonia regna, — (Vid. Staél na Corin.) ;

» Inda no mesto panno afflictos sido. u

...+ Sudant in marmore moesto.
Sie1, Lial, Lib. 1,

» Saliente Carayagio , gque exprimisie.»

Saliente ; porque as figuras de sevs quadros tem wm
ar de relévo , que engana. E necessaria metonymia , de
que uso muitas vezes para caracterizar os pintores, segundo
suas mais distinctas qualidades,

» Ja de accurpadas reis nio brilla o fasto. »

O simplez nome de Ploma basta para fazer nascer
uma infinidade de ideias grandes , e de magestade. T'odos
0s pensamentos sublimes, que a imaginacao péde crear,
todas as serias reflexdes , que pdde suscitar a razio , to=-
das as memorias augustas , que a virtude ; e a humanidade
podem fazer nascer , occorrem, e borbalhdo associada-
_mente na alma do homem pensador com a simplez ideia
de Roma, O exforco dos Horacios , a castidade das La-
crecias, a integridade dos Bratos, e Catdes , o patriotismo
dos Fabios, e Scevolas, a magnanimidade, e valor dos
Scipides,, a eloquencia dos Ciceros , o saber dos Plinios ,
a liberalidade dos Augustos, a grandeza dos Trajannos ,
a humanidade dos Titos, todo se recorda com a memoria
illustre da cidade por excellencia.

Imagine-se um homem cheio de toda a magnificencia
destas ideias, possuido de respeito , e veneracio , ao en-
trar em Homa, — Ruinas , sepulcros , temp]as derrocu-
dos , estradas solitarias , ruas Afesenas +.. 810 0s misera-
veis objectos , que lhe ferem os olhos, mui de longe
preparados para admirar a senhora do universo. De espaco
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a espaco descobre (é verdade ) um templo mognifico y um
grande palacio ; mas breve se desvanece este vislumbre de
grandeza ; e subito se esvai a nascente esperanca de en-
contrar a Roma d& Augusto, Estés palacios, estes-temiplos,
ue se elevio do meio das choupanas ( habitacio da in=
gi encia ¢ da fome) carregados d'ornatos , de sobejo em-
bellezados » serio acaso aquelles esmeros de architetura
grande , e magestosa , suberba , e varonil dos edificios La=~
tinos ? Podera algum delles similhar-se a0 Féro, ao Pa-
lacio, ao Amphitkeatro ? Déscubrir-se-ha n'alguma destas
modernas pracas o menor vestigio dos Rostros ! O Capi=
tolio, o terrivel , o venerando Capitolio , onde se julgava
dos destinos das nacdes , onde os reis curvavao os sceptros,
e depunhido os diademas; d'onde sahido os irrevogaveis e
tremendos decretos , que dispuuhio da sorte dos povos ,
e legislavio ao universo , que é feito delle? — O solicira
viajante ainda o descobre; o seu cicerome ( guia) ainda
lhe mostra o logar delle. — E seri esté? — Differente
estrada conduz ao cimo do monte; o palacio do serador,
alguns restos de quebradas estatuas, de desfigurados relevos
sao todas as riquezas , todos os tropheos, todos os despo-
.jos , que ornio o antigo alcacar do mundo,

Confuso , humilhado, o viajante ndo se atreve ja a
encarar nenhom edificio. — » Os habitantes ao menos ( diz
elle) talvez conservem algnma cousa sinda de Romanos.
. Tantas virtudes , tanta grandeza ndo podifo extingair-se
de todo, » — Um bando de miseraveis, uma plebe indi-
gente, vil, e sem costames , sio os successores do povo
rei; uma corte effeminada, e entregue aos deleites do ocio
occupa o logar dos Brutos, e Catdes; declamadores sem
gosto, com alfectadas , e guindadas phrases (que ou ndo
entendem ou nio crem ) fazem retenir aquelle mesmo ar ,
que ouviu os eloquentes , e numerosos sons de Cicero , e
Marco Antonio ; assucarados trovadores infectio com os
seus — concelti — a degradada !yi-a de Vi rgilio , ¢ Horacio;
os Scipides, os Emilios , os grandes generaes , as invenci-

_ veis tropas da trinmphante republica sio substiruidas por
um bando de assoldudados Suissos , cujas grandes proesas ,
e valor , cujos guerreiros exforgos sio o fazer a guarda
do papa. Em vez do augusto, e venerando senado , um
ajuntamento d’bomens ambiciosos, insaciaveis d'ouro regem
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despoticamente ; nio os dircitos das nacGes , e deveres dos
reis , ® povos pelas invariaveis leis da &usm;a , COMO 0§ an=
tigos conscriptos ; mas o corpo invalido daigreja por elles
arruinada , e depravada, levando simplezmente o fito em
pescar para a barca do humilde S. Pedro as riquezas das
nacdes com o sagrado anzol das indulgencias, reliquias,
e breves. — « Roma ! oh Roma! (exclamara o contristado
viajante ) tu ja ndo existes; a lua liberdade expirou em
‘ Catdo, e tu com ella! A liberdade te conservava as vir-
tudes, que , mais que tuas facanhas , te constitoirdo no
imperio do orbe, Perdeste-a; e desde entio caminhaste
scmpre com gigantescos passos ao abysmo de miseria, e
vilgu, em que jazes sepultada  para eterno exemplo do
universo.

E com' éffeito, tal & a sorte de quasi todas as nae
cdes! Florecem, reindo em quanto a liberdade, ou a
Tarva della subsiste ; apenas se eleva a tyrannia , cai de
réjo com a liberdade o amor dus virtudes; a servidio
embratece o homem ; a sociedade se muda em um reba-
nho de escravos; e a miseria succede & opulencia. Assim
cahin Roma , assim Sparta , assim Hollanda , assim tan-
tas outras. Que exemplos Parn os tyrannos , € que terrivel
escarmento para os povos ! Miseraveis despotas , embreve
estendereis o scepiro de ferro sobre montdes de ruinas.
Os Vandalos, os Godos, os Arabes ndo se acabirdo ainda ¢
e v6s os chamais com tanta incia! (%)

{(*) Efacil de ver qae ests uota foi eseripta antes do dia 24 P Agosta.
Felizmente ja se podem tratlar estes assumplos com menps atrahylis.

D






CANTO TERCEIRO.






O RETRATO DE VENUS,

- CANTO TERCEIRO.

MUsa, deixemos a mansio terrestre,
Sobre o infido elemento estende "os vOas.
Eis sobre as ondas c’o pincel divino
Maga pintura , legislando ds vagas ,
Enfreia as iras de Neptuno indomito.

Ve d’Adria o gélpho tempestuoso , e fero
A’ voz da liberdade agrilhoado.

Surge do seio das domadas aguas -

A cidade gentil: pasmou de ve-la,

E corou de vergonha a patureza,

E a mio do creador, ao ver confusos;
Baralhados antigos elementos, .
Se ao homem, que os trocou , nio dera a'vida,
Quasi, quasi um rival teméra nelle.
Alli , fugindo aos clamorpsos brados,

Ao jugo , 4 servidio da tyrannia,
Homens ; poucos, mas homens, comecdria
Com #4ncia a defender sacros direitos,
Emporio foi depois' do rico Oriente ,

E do alado ledo tremeu gram tempe
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O atrevido colosso Mussulmano.

Hoje (ldeias de dor, lembranca amarga!)
Da poppa olhando o navegante ao longe:
«Veneza aquella foi » — exclama , e geme;
E segue a esteira das cortadas ondas.

Veneza foi: compridas, longas eras

Foi a patria d’heroes, foi mae de 'sabios;
E as dadivosas musas lhe outorgirio
Egregios filhos, que o talento, as vidas
A’ formosa sciencia consagrdrio ;

Que , imitando fieis a natureza,

Olhos seduzem , e deleitio alma,

Que nos toques graciosos , ma belleza
Da gentil invencio , doce magia =

Do claro-escuro , rico invento d’arte,
Aos mais sabios pinceis nio cedem nada.

Deusa, accode 4 avidez , que o vate enleia,
Fere nas cordas da estremada ‘lyra

Dos famosos vardes o nome, ‘e os dotes ;
Dize a Ticiano , dize quaes natura

Lhe entornou dadivosa encantos simplez,
Que , ou arte ignorio, ou subtis a escondem ;
Ja d’humanas feicSes transsumpto exacto ,

Ja co’as nativas edres exprimindo

No ingenhoso pincel tudo o que existe,

Adriades gentis , oh! vinde , as frentes
Coroadas de dor, na campa avara

\
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Humido pranto derramar saudoso !

Ai do triste mancebo! o fado iniquo

Sé por chora-lo, o concedéra a0 mundo!
Oh! com quanta expressio, nobre altiveza
Castel-franco brilhou, fulgiu mais que homem!
E tam breve lhe deu a sorte a yida!

E no fuso cruel a Parca dura

Um fio tam gentil fiou tam curto!

Oh! suspendi as lagrimas formosas: "
Longa carreira os ceos marcirio prévidos
Aos dous Bellinis, venerandos chefes

Da nomeada eschola; 4 gléria vossa
Vivem padrdes eternos ; Piombo illustre,
Que a fama ousou balancear d’Urbino;
Pordenone. inventor , de quem Ticiano
Temeu roubadas as divinas eores ;
Completo Palma , a quem mostrou natura
Sempre formoso o variado "aspeito ;
Animado Bassano verdadeiro’;

Fertil , e vivo Tintoreto rapido;

E tu, Paulo gentil , delicias, mimo
Dos voluptuosos olhos da donzella ;
(Mui grato enlévo do insoffrido amante)
Qual Verona folgou com seu Catullo,

Tal contigo: mil gracas, mil encantos
‘Sem mysterio, sem véo te deu, lhe dera
Nua de pompas vans, a natureza:

Seu renome inda vive; e o teu com elle,
Emque lhe péze d inveja, e seus furores,
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Hade eterno ‘brilkiar. Assim raivosas ,
F&us!radas 'gralhas invejosas grasndo

A’ ave olympia de Jove; e emtanto 05 véos '
Ella ao sol remontando , ‘as: mofa , e burla.

Porem mais longe da rinhosa Hesperia
Voltemos a attencio : ve como em Flandres ,
Scena outr’ora infeliz da gléria Franca,

Da Cypria deusa demandando a estancia

Vai turba immensa dos rivaes d'lialia.. :

As gracas naturaes, singellas, puras .,

A’ porfia’' a accompanhio : 'ndo se énfeita
Por suas mios a simplez natureza : -

Em loucdo desalinho bella , e nua

Mimos lhe outorga’, que, ella sé conhece,
Que a vés é dado’sb, magos pintores 4 =
Com arte ignota do’universo ao resto

No pincel ‘exprimir fiel , divino.

Prodigios fallem: de Van-Eick famoso ,

Do correcto ; vivaz, firme Duréro; -

Dize-o por todos ; se inda alguem no mundo
Tgnora tanto, que te ignore os dotes ; ‘
Fertil; brilhante , verdadeiro Rubens.
Rubens! Oh nome! O! filhas de Memoria ,
Vés, que no Pindo entre o verdor mimoso
Lhe bafejastes divinal éspirito ,

Quando, librado sobre asazas d’ouro

De sublime , elevada alegoria ,

Viu, pintou... Ah! fez mais: creou, deun vida
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A chymericos entes, vios, mas hellos ,

Que o vivo imagivar lhe debuxdra.

Quam doce, e meiga a enternecida Venus
Com suspiros, com ais, com ternos bejos
Tenta a furia applacar, retter nos bragos
Gradivo impaciente! Olha do monstro

O torvo gesto, o faxo sanguinoso...
Ella!.. a guerra cruel! a horrivel frente
Co’a mdscara da gloria esconde a0 numen ,
E o veneno lethal lhe infunde n’alma.

Li baqueia de Jano o templo aungusto ;
As artes , as sciencias calca o moustro;

E a d’auradas espigas , rubros pomos
Gentil coroa 4 agricultura arranca.
Ternura, horror, assolagao , belleza

Com portentosa mio ]untasle , © Rubens, (* )
Quam bello é na expressio Vaén correcto!
Hélbein sublime, vigoroso , e nobre!
Vén-Rin saliente, harmonioso, e doce !
Quam firme é Wanderwérff smgello e puro!
E tu, mimoso Van-Dernér, qune em Gnido
Bebesle as gragas , possuiste 0s Tisos.

Ah' ja canqatla se me affrouxa a lyra :
Rouca , e sem voz mal associa ds cordas
Difficeis nomes de estremados mestres.
Um por taotos direi; ¢ o nome illustre

(*) Quadro alegorico da guerra por R.
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Te baste; ¢ Flandria, a coroar-te a gloria ¢
O bello, o simplez, verdadeiro , e grande,
Do mestre a obra maior , Vandick' insigne.

Mas, qual ruido, que tumulto, ¢ musas,
Do Pindo a sacra paz impio disturba ?
Quanto vivem!.. Que heroes da patria raios!
Armas!., guerral.. o furor!.. o sangue!.. a mortel.,
Destrdco!., horror!.. assolacDes!,+ ruinas!.s
Fis dos Alpes franqueado o gélo eterno; :
Nada resiste : ¢’o rugido extremo

Baqueia exangue de Pyrene a fera.

Co’a Europeia ruina Africa nuta,

Asia trenie; e nas praias de Colombo

A fugitiva liberdade apporta.

A longes terras se accolheu Minerva ,

Sem rumo as artes desgrenhadas fogem.

A Roma de Catio, d’Augusto a Roma

Nio ¢é de Pio a effeminada edrte ;

E em vez d’um Fabio tardador , d’'um Quincio,
- D’um Bruto , um Manlio § prostituta prole

No deshonrado Capitolio avulta.

Quem, bellezas d’[talia , hade amparar-vos
Quem’! .. Animos cobrai; volvei sem medo
Artes, sciencias : ja no Sena ovante

O proprio vencedor no seio amigo

Vos accolhe , e accarinha, e no alto alcacar
Augusto solio perenal vos ergue.

No Sena ovante (oh do porvir assombro!)’

'3
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Em quanto os fillios seus, terror do mando ,
Raios desferem ; que-o universo atterrio ;
Rendsce mais gentil , vive mais filgido

0 sec’lo de Luiz ; succede 4 velha,

A’ pedante Sorboma, almo Instituto.

Eis novos Raphaeis , arte divina !

Nio lamentes Poussim , Gallia ditosa ,
De Mignard , e Blanchard divinas cores,
De Lebrun a expressio , fiels costumes ,
Paizagens de Lorrpin ; maga teroura

Do voluptuoso , encantador Santerre ,
Grandioso stylo do vivaz Subleyras :
Teus modernos heroes excedem tudo ;
E a0 seio da oppulencia amamentados,
A’ voz da gléria redobrando exforgos ,
Talvez irdd com denodado arrdjo

Do solio d’arte derribar a Iialia.

Se, entre barbaras mios gemendo outr’ora,
Devéste a Belisario a vida, 6 Roma ;

Se das farias erueis d’horrida guerra

O juramento te isentou d’Horacios ;

Se quanto foste em gloriosas quadras

A um necessario roubo, 4 paz, que O segue,
Ao ferro audaz de Romulo devéste; ()
Treme delles agora , treme , 6 Roma ;

Que no heroico pincel David illustre

(*) Quadros celebres de David , pintor Fr.
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As ‘cinzas The animou; marchio por elle 7
Tua fama a conquistar , roubar teus louros: |
De Urbino , e Buonarroti o throno prostrio ; -
Eis campeia David! — Nio 'longe delle
O terno Girodet, suave, e brando,
Que, do Meschacebeu' vingando as margens .
C’o vate insigne emparelhou nos vdos,
E na pasmada Earopa ergueu d’Americo
As pomposas florestas , e a nobreza,
Ornamento feroz d’'um mundo virgem :
Que os encantos d’amor, e os seus furores,
O podér da virtade, e os seus exforcos
Dignos delle exprimiu , e fez de novo
Olhos sensiveis afogar em  pranto.

r

Fis d voz de Gerard das campas rompem
Extinctas geraces: ‘Saturno as azas
Indignado encolheu, e a présa antiga

Viu roubar-lha o pincel, quebrar-lhe os éllos
Da inpreterivel , perenal cadeia. .
Ruge fremente o mar, bramindo , e ronca
Nas oucas rocas , nas quebradas fragas

Do tormentorio mar. .. Ld se ergue ingeénte ,
E immenso troa o colossal gigante.

Treme d'entdrno o mar, e a terra, e o mundo;
E a voz, que os pollos com fragor desloca ,
Pela primeira vez 4 gente Lusa

Pallida imprime a sensacio do medo.

S6 impavido um s6, Vasco lhe arrosta:
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Pasma a-ousadia d’nm mortal a num nume,

o A _
Oh lagrimas. d’Ignez , sangue innocente ,
Correi , correi do milagroso panno ;
E em lagrimas de sangue o applauso eterno
Aos vates recebei ; aos vates ambos,
Oh Gerard ! ;oh Camdes ! qual mio divina
Vos uniu, vos juntou ? Oh! folga, 6 patria!
E tu, Sousa immiortal , grata. homenagem
Recebe eterna da mui grata Elysia. (*) -

Ve nas mios de Guerin qual geme, e anceia
Pincel,, que hervou na dor,que embebeem pranto,
Que incestos , crimes (de Trezena horrores)
C’o Euripides Francez disputa ainda,

Quem de pavor, de compaixdo nio gela

Ao ver nas-murchas, esmyrradas faces

Da bella ainda,, miseranda Phedra

Surgir do panno, que as conter mal péde,
D’um criminoso amor , violencia, e fogo? (**)

Guerreira a mente de Vernet fulmina

Os raios de Mavorte , o horror das armas;
E sobre os quadros de Le-Gros famoso
Os manes folgio de Rolin, Voltaire.

Mas tanta gléria inda ndo basta, 6 Francos,

(*) Celebres pinturas de Gerard na edicio dos Lusiadus
pelo Sr. José Maria de Sousa. .
(**) Pintaras de Guerin tiradas de Racine.
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Para o completo, universal triumpho: -
Que no Ibero pincel inda refulge

O nome de Ribera, o de Murillo),

E duvida d’Albion mosqueada fera ,
Vaidosa d'West , conceder-te a palma ;
Inda lhes guarddo justicosas musas
No bifido Parnaso um grau distincto,

‘Assim quando mo ceo, callada a noute,
Candida brilha sup’rior Diana,

Se com menos fulgor , astros com tudo ,
Gentis avultdo nitidas estrellas,

Fix po CANTO TERCEIROJ
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NOTAS
AO CANTO TERCEIRO.

» Enfrea as iras de Neptuno indomito, »

Imperio premit , et vinclis , et carcere froenat,
Vige: £&n, Lib.1, v. 54.

» Ve d Adria o gblpho tempestuoso , e fero. v

: E o golpho de Veneza , antigamente chamado de '
Adria, ou Adriatico, d'uma cidade deste nome.

» Alli, fugindo aos clamorosos brados. »

No meio do seculo V', forio destruidas por Attila ,
vei dos Hunos as cidades de Aquilea, Aliino, ncordia ,
Opitergo, e Padua , todas vizinhas ao golpho , entdo
chamssa Adriatico. Os habitantes destas cidades ; fogindo
ao foror irresistivel , e cruel ferocidade dos barbaros , se
Yordo refugiar nas pequenas, e desertas ilhotas do mar
‘Adriatico , e funddrdo assim o coméco de-Veneza. ( Vid,
Augquetil, Milot, e la Istoria de Vinegia per "**)

v Emporio foi depois do rico oriente.»

Antes que ha India fosse®descuberta peloe Portugnue-
zes , ka mayor parte da especiaria , ‘droga , e pedraria
se vazaya pelo mar roxo , donde ya ter 4 cidade Dale-

E
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xandria , e dalli ha compraydo hos Venezianos, que

a espalhavio pela Europa.
) o : Castaxuepa Lib, I, cap. 1.

» E do alado ch?a tremew grao lempo.»

Um leio com azas éra o tymbre, ou armas da re-
publica , on senhoria de Venezas

» E segue a esteira das cortadas ondas. »

Esteira, ou esteiro, que assim, e indiferentemente
eicrevem , e usio o0s nossos classicos , é aquelle sulco , que
os navios vao fazendo, e deixando depoz si nas aguas,
e que bom espaco se conserva depois. Maior é taﬁez o
numero das pessoas , que sabem a simplicissima razio phy-
sica deste matoral phenomeno , do que o das que o nome
Portoguez lhe conhecem,

» Fol a patria d'heroes, foi mie de sabios. »

« « » iy AW Adria in seno
Un popolo d'eroi gaduna . ,
_ Marest, Ezio: atto I,

baisatelaibelie gentis., o ! pinde as frentes. »
. ‘Assim como. de Tagus Latino fez Camdes Tagides;

* & onwros do Douro = Durius — Duriades etc. ; guem
me jmpede a mim , que de Adria, faca Adriades ?

» Qual Ferona folgou com sen Catulla.

4 & + » Gaoder Verona Catullo,
Pelignae dicar gloria gentis ego. \
; . s ety OWRD., T righ

505 @
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s ... Mil gracas mil encanios
» Sem mysterio , sem véo le deu , lhe deral»

Assim comio Catollo , Paulo Veromese & notado de

]‘;onco honesto, Todos sabem a lascivia s e voluptuosidade

os versos do primeiro : os quadros do segundo tem uma
poesia deste genero bem mais expressiva,

» Em que lhe péze & inveja, e seus JSurores. »

‘Eu, que apezar da inveja, e seus forores

Aos astros levoe o nome Lusitano.

Eirrx. Nonaer. Od. a Vase, da Gam.

Em que The péze, ¢ em que lhe pes si0 phrasés dos
melhores classicos : mil exefoplos ; por um, pudera appre=
sentar ; mas citarei o que tenho aqui mais i mao; que ¢
o P. Vieira (Fozes saudosas : voz histor.)

» Scena ontr'ora infeliz da gloria Franca. »

As provincias Flamengas fordo om dos principaes
‘heatros das ambiciosas guerras de Luviz XIV com a Hol*
anda. (Vid. VoLtAiRe Siecl. de Louis X1V'.)

» Lhe bafejastes divinal espirito. »

Quasi divino quodam spirita inflari,

: “Cicen, pro Areh. §.8. .
v E o geneno lethal The infunde n’alma.»
Sic elfacta, facem juveni conjecit , et atro

Lumine fumantis fisit sub péctore taedas. -
s \TInQ. AEn. 1"'; VIH, " 56.1 ‘.exp

E a
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v Quamn bello € na expressio Vaén correcto. »

Porventura nio serio os verdadeiros accentos da
promincia nacional , os que ponho aqui neste , e nos ou-
tros nomes dos pintores Flamengos : puz-lhe os neeessarios
para o rythmo, que ¢é a minha obrigacio ; dos outros nio
sei , pois que ignoro a tal lingua; po que, segundo creio,
ndo perderei nada,

» Difficeis nomes d'estremados mestres. »

E bem difficeis, com effeito ; para accomodar ao
verso com os seus — kk — rr — etc. : nio sdo daquelles,
de que Horacio diz:

Verba loquor socianda chordis.

Hogar. Lib, IT, Od.

» Do mestre a obra maior, Wandick insigne. »

Voltaire diz algures, fallando de Tasso, que , se &
verdade o que volgarmente se diz ; que as Lusiadas, e
seu auctor formirio a Gerusalem do primeiro , fora esta
a melhor obra de Camdes. Nio estou absolutamente por
este espirituoso dito de Voltsire ; mas com justica o appli-
quei a Robens, e Wandick,

» E ; em vez d'um Fabio tardador . .

Assim_traduziu Filioto Elys. o Fabius cuntactor dog
Latines, _(Vid. Fiuint, Ode 4 Liberdade.)

3 . v s Jamo Sme opanis. s

Sobre a margem feliz do rio ogante ,

Ponda arrancando omnipotencia aos fados

mpoz tropel d’heroes silencio ao globo,
Bocac, Od. a Filine,
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v Que do Meschaceben vingandq as margens. »

Este é o verdadeiro nome do célebre rio da Luisiana,,
na America Septentrional , chamado valgarmente Missis=
;fg!. (5 \J’id. CuaTEAUBRIAND : Gemie du Christ. Part. 11L,

IVEs Ja

» C'o Euripides Francez disputa ainda. »

Racine bem se pode assim chamar’, ndo somente por
suas absolutas , e eminenies qualidades ; mas pela relativa ,
e mui particolar da similbanca dos ingenbos , e feliz imi-
tocio de Racine. (Vid. Launanree : Cours de Litter, ; L=
.mcaciEn: ibid. ; e o P. Bruxox no Theatr, dos Gregos.)

» Ao ver nas murchas , esmyrradas faces,»

T'ai Jangui, jai séché dans les fenx , dans Jes larmes.
Raciy, Phoedr. Act. 1.

Deslaleci , murchei no mo ardor , no pranto.

. " Trad, ms, do Sr. H. E.
» D'um criminoso amor violencia , e ﬁ)gﬂ-.
ot s i,
» Os manes _folgio de Rolin , Foltgire, »

Le-Gros & pintor historico; e Rolin, ¢ Voltaire fo=
130 bistoridgraphos Francezes.
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CANTO QUARTO.






O RETRATO DE VENUS,

T

CANTO QUARTO.

Ela ! colhamos as cancadas vélas,

Musa: o filhinho da amorosa Venus'

Ja pelos ares liquidos se entranha ,

E ledo corre co’as donosas tribus

Dos illustres rivaes da patureza.

Da Europa toda ja vodrdo férvidos

Da voz ennamorada ao som fagueiro.

S6 Lysia falta. .. A minba Lysia, ¢ Venus!
A patria dos heroes, a mide dos vates, -
A patria de Camdes ; do teu Filinto!
Onde a voz de Bocage , a voz de Gomes
Sempre em teu nome resodu na lyra!
Onde a ten culto, mais que em Roma, ou Grecia,
Eh cada coracio s eleva um templo!
Lysia, de Venus esquecérdo filhos!

Ah! volve os olhos immortaes, divinos

.Aos seculos remotos; ve no Tejo

Como entre as sombras da ignorancia Gothica
Brilhio nas trevas Lusitanas tintas;
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Ve do grio Manoel na épocha d'ouro
Sobre as bellas irmans como se eleva

A divinal pintura ; ve mais perto ,

Em quanto geme c'o ferrenho jugo

A flor, a augusta das nagdes princeza ,
Erguer das ruinas sobranceira a frente ;
E alfim nas quadras, que marcira o fado
Ao brio Lusitano extremo exforgo ;
Calcando a juba de Ledes gryphanhos ,
Parando ds Aguias remontados véos ,
Como d porlia sobre o Tejo, e Douro
Apelles mil , e mil revivem , fulgem ;
Biilha o Luso pincel... Ah! se aura amiga
Contintia a soprar. ., Nio; ferrea pésa

A mio do despotismo, opprime , esmaga ,
Destroe renovos das mimosas artes.

Has qual ouco confuso borborinho !

E sois vés! Ah! perdoa, alma Erycina :

O teu povo fiel tu bem conheces ;

Nem chama-lo cumpria: é-lhe sagmh ’
Inviolavel lei um ten desejo.

Ei-lo corre: que luz, que ethereo brilho

De louro, e rosas lhe engrinalda as frentes!

Olha entre a nevoa de allongados évos

De atroz barbaridade embrutecidos

Como Alvaro rebrilha , um Nuno, um Annes,
E do energico Vasco a fertil mente;

Z Duarte, e Gomes tam famosos ambos ,
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Tam caros ao grdo rei , Manoel ditoso,

Ve do illustre Resende a mdo facunda,
Trocando a pennma, que manddra aos ¢vos.
Os feitos dignous de perene historia ,

Pelo arguto pincel ;- o sabio Carlos ,

Que ao divino Corregio usurpa as cores ;
Dias, que 4 patria transportira ovante

O mel, e as gragas dos famosos mestres ;
Harmonioso Christovdo , claro Sanches ,
Que os monarchas d’Europa inteira vira
D'honras, de bens accumuli-lo anciosos.

Eis sobre as azas de elevado arrdjo

Vinga altivo Campello o cume erguido

Dos montes de Judi. La surge, ¢ avulia

No mysterioso panno um deus, um homem.
Pasmou a natureza ao ver confusos

No seio maternal o.pae, e o filho.

Mago pintor lhe renovou prodigios:;

T aos tormentos d’um deus tremeu de novo
A longa serie dos creados mundos. (%)
Sensiveis coracbes , vinde espelhar-vos
Nos ternos quadros, que sagrou uirtude ;
Vinde 4 sombra do vate, ao seio augusto
Da sancta religido, da mde caroavel

De humanas afflicbes verter o pranto :
Vinde ; e entre a dor vos surgirdd prazeres ,
Prazeres do Christdo, docuras d'alma.

(*) Quadros da paixdo de Chr. por Campello.
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‘Quanta gléria Fernando ao sabio mestre ,
Quantos louros grangeou! Lopes sublime
Junteu d’Urbino aos expressivos rasgos

A ardideza gentil d’Angelo altivo.

Vasques douto, e regrado os tracos mede
No exacto petipé da natureza.

E tu, Leonor, d’entre a nobreza , o fasto
Origens sempre de brutal inercia, '
Soubeste 45 artes levantar o espirito.

Qual do Luso pincel nos fastes vive
Hollanda creador! Deusas do Pindo 4

Eis novo esméro vosso, invento novol
Vastos areanos’ da pintura se abrem ,
Accamulio-se a rolo almes tésouros ;
Gragas lhe admira o drbitro da Europa ,
E va bica dos reis lonvores fulgem.,
Hollanda veritureso! Al! de tuas ditas
Taes as menioves sio: ‘mais déste ds musas ,
Mais ati, a0 teu nome, 4 patria, ao mundo
No filho , o-grande fitho, a gléria nossa ,
Mimo ae patrio pincel do'numen louro.

Cedendo 4 voz d’'um dews, que o chama a nome,
O Cicero Africano erros abjura ; ;
Sancto prelado o omnipotente invoea,

E d’agua exulta candido Agustinho.

Portento’ d’expressio , viva fuisca

Do lume eterno, que lhe ardeu na mente.
Vate!.. Ah!nicvate: um anjo, um deus te guia,
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Move o arguto piocel na sabia dextra,

Do Olympo eis surge a magestade,, a pompa:
Olha d’Ambrosio o venerando aspeito ,

Os olhos, onde em gdso alma trasborda ,
I)’Agustinho a humildade , e o gesto vivido ,
Onde a forca transluz d’activa mente,

Da eloquencia viril, saber profundo. ()

Pereira natural, severo, e forte

O terrivel pincel por entre ruinas,
Entre chammas , e horror meneia ardido.
De novo a cinzas reduzida Troia

Por elle foi ; por elle Pyrro ingente
Co faxo assolador vagou por llion.
Antolha ouvir-se em pavidos lamentos
O confuso ulular da mie, que_' espira ,
E no extremo bocejo aperta os filhos ,
Do pae tremente, que a rugosa face
Entre o seio da filba esconde , e geme ,
E quizera morrer no doce amplexo.

O crepitar das estridentes chammas ,

O baquear dos templos , dos palacios ,
E quantas vozes de terror, d’espanto ,
Quantas scenas d’horror cantdrido vates
Nas Gregas cordas , Mantuana lyra. (*)

Elementos, cedei-lhe ao mago encanto
Das vozes do pincel! Stridentes rompem

(*) Quadro do baptismo de S. Agustiaim:
(**) Quadro da destruigio de Troia.
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Com ruidoso estampido as cataractas ;
Confunde a natureza a essencia , os termos,
Na face do universo impera a morte ,
Mysterioso baixel ao longe avulta ;
E de novo o castigo formidavel
Os olhos da razio cega d’espanto. ()

Olha como apoz elle vem seguindo

Valle expressivo, delicado, e grande ,
Nobre Gongalves entendido; e ornado,
Rebello audaz, o Buonarroti Luso ,

E as do patrio pincel divinas Saphos ,
Ayalla, e Guadalupe , e Ritte, e Browne ,
E Luiza gentil, que os sabios tempos

4o Porto renovou da Grega Aspasia.

Fastoso monumento d’alta Iberia §

Voragemn , gdiphdo , que absorvéste os rios
Do precioso metal , que ati corrério

Do Chily, e Potozi, das Indias duas,
Suberbo Escurial , onde se aninhio

Sob apparente sacco o vicio, o erime,

Tu de Claudio por mim celebra o nome,
Do Camdes da pintura, a quem devéste

De teus ornatos o maior , mais bello.

Nem sorva o lethes de confuso olvido
Victorino engracado » Andre mimoso ,

(*) Quadro do dilavio.
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Verdadeiro Apparicio : simplez Barros,
Vivaz Alexandrino, destro Senna,

Barreto original , brando Oliveira,

E tn, Roxa correcto, ameno , e vivido,
Que obscuras scenas da marinha Pathmos,
E o confuso védor nos exprimiste.

Olhos om alvo, mysteriosos seguein
Prophetico furor, que o volve, ¢ agita,

Na dextra a penna mal segura férma
Nunca entendidas , enredadas notas. (%)

Terra fertil d’heroes, solo fecunde,
Salve! Eis novo clardo, eis novos louros
Sobre a frente gentil pululio, vivem!
Eis do patrio_ esplendor eterna gloria,
Raios de Lysia, que a remotas praias,
Do magico pincel nas azas d'Iris
Levirdo em triumpho o Tejo, e Douro,
Dous Vieiras! Nio ousa a minha lyra
Dotes brilhantes numerar nas cordas:
Assaz por meu silencio o dizem, cantiio
Lysia, Hesperia , Britania , Europa, o mundo.

Dest'arte 4 voz da meiga Cyiherea,

D’amor guiados, sobre as azas do éstro,
Rapidos vodo m'um momento, e chegio:
Pasmio de ver a face & natureza,

Tam bella, e simplez qual na infancia 20 mundo;

(*) Quadro' de S. Jodo, escrevendo o Apocalypse.
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Os bosques entrdo: no matiz do prado
Vio com delicia appascentando os olhos.

Eis outeiro gentil se eleva d dextra;

Sobre elle... Assombro quem ja viu, que iguale
Dos illustres vardes subito assombro ?

Amor, 0 mesmo amor parou de espanto,

De maravilha subita cortado.

Sobre altas se ergue Doricas columnas

De fino jaspe cupula suberba.

Brilha ¢’o azul do ceo linda saphira

Nos capiteis, nas bases. Das cornijas
Scintilla em fogo do carbunclo a chamma,
Mimos, riquezas de pomposo fausto,
Quantas com larga mio semeou profusas
Nas entranhas da terra a natureza ,

Na vastidio dos mares; tudo aos olhos
Extasiados se ostenta. Riu do encanto,
E a causa do prodigio amor conhece :
Entra; e apoz elle os estremados chefes,

Languidamente o braco repousado

Nos hombros niveos do formoso Adonis,
Ei-la ao encontro a deusa da ternuora

Lhes sai, e assim lhes falla: a Esta, que védes,
» Consagrada ao prazer, mansio ditosa ,

» Ergueu & minha véz a natureza,

» De per si se puliu, lavrou-se o marmor ,

» E sc entalhdrdo gemmas, N'um instante
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» Meu doce intento completado liouvera ,

» Se 0 que vés s6 podeis , dar-lhe en pudéra.
» Frio, e sem vida ndo me falla ao peito ,

» Nio falla_ao coraciio todo esse esméro.

» Oh! cortai.lhe a mudez , dai-lhe existencia 4
» E ¢'o mago pincel tornai-o d vida. »

Disse : e a divina voz do ouvido aos peitos
Chammas d’estro, e deingenho accende aos vates;
E em breve espaco divinaes assomos

Daqui , dalli se apinhdo. . Clio alteia

Com portentosa mio cantados feitos ;

Alem da natureza o vdo erguido

Alca a maga , gentil Alegoria;

Desalinhada , rustica beldade ,

Singella, e pura a Paizagem doce

Sem mysterio , sem véo candida ostenta,

Ja vida ¢ tudo ; satisfeita a deusa
Vai alfim completar os seus intentos ;
E c’'um meigo surrir ¢'um doce agrado ,
Que vale tanto, que enamora tudo,
Assim lhes falla a carinhosa Venus:
« Vinde, 6 filhos; que um nome tam suave
» Vossos dotes merecem ; vinde : e a emprésa
» Que na mente revolvo, effeituai-me.
» Naomando , peco...(Ah! d’uma bella o roga
Quanto mais vale, que uma lei d’'um nume')
» Retratai-me , 6 pintores. » Nisto a deuse
O mimoso sendal, ja pouco avaro
A
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Do thesouro, despiu, Quantas bellezas ;
Que divinos encantos nio descobrem ,
Nio pesquisio , ndo vem dvidos olhos!
Sonhos da phanlasia , ah! nio sois nada!
Guindado imaginar , ideal belleza ,

E frouzo o vbo, limitado o arrdjo 3

Nio tenteis franquear mysterios taritos.

Cai das mios o pincel , sem que o percebio
Aos pintores na vista embevecidos ; .

No Olympo os deuses, ignorando a causa,
De insolito prazer sentem banhar-se,

A patureza inteira revolveu-se;

Sonhada Pythagorica harmonia

Nas espheras sodu mais branda, e doces

Aos entes todos pelas veias lavra

O incentivo do gbsto: gemem ternas ,

Que ha pouco huivirio, pelo bosque as feras;
Arrulhdrio d’amor meigas pombinhas;
Correu d espdsa o nadador salgado ;

E nos olhos da amante léu ditoso

O constante  amador perdde & culpa;

A doce culpa tam querida, e hella'

Ah! muitas vezes niio descubras ; Venusy
Magos encantos; ou verds que em breve
A férca de prazer se extingue o mundo.

Ja do extasi- aceordada um pouco a turba
Dos vates se prepara ao dece emprégo.
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Tintas fornece amor , pinceis as gracas;

E eis no panno avultando a pouco, e pouco
Assomos divinaes'.. E ella. .. € Venus!
Eis a férma gentil do corpo airoso

Salta, deslisa o fundo apavovado;

Roseos descurvio, se arredonddo bracos;
Ondeido n’alva frente as trangas d’evano ;
Doce brilhdo d’amor os ollios meigos,

Os meigos othos , que prazer seintillao ,
Que o facho accendem dos desejos sofiregos ;
E contra o debil resistir do pejo

Do atrevido mancebo a audacia implordo.
Nas lindas faces purpureia a rosa,

Que insensivel esvai na cor de neve ;

Surri nos labios o delirio , o encanto,

Que importuna razio tam doce affasta,
Que dvidos bejos deliciosos, ternos,
Annuncios’ de prazer , mutudo férvidos,
Despontio no alvo , crystalino collo

Os arcanos d’amor , que anceido delle,
Que a furto ousaste, mui ditoso Anchises,
Nas trevas do prazer palpar ardido;
Formosos pomos , que ao pastor [dalio

Pelo tam cubicado outr’ora déste. . .
Déstes que bem o sei: (ndo te envergonhes)
Tra pobre o pastor , e os scus thesouros
Juno lhe franqueon, seds mimos Pallas:
Sem troca tam gentil tu ndo vencéras.

Mas gnanto voa nas mui sabias dextras -
F a
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O divino pincel! Que eburneas férmas
Voluptuosas surgir das tintas vejo !

Que exactas, lindas proporcdes esbeltas!
Que norma tam ‘gentil as regra, as mede!

Ja, por milagre de Cyprina, ¢ prompta
N’um momento a grande obra. Ei-los de novo
A’ vista do retrato absortos , raptos,

E, novos Pygmalides , por elle anceiio,

De transportada a deusa ao doce amante

Nas mios a entrega; e: « Esta (lhe diz) conserva
» Copia fiel da tua amada Venus.

» Com ella, ausente, 6 caro , te consola,

» Quando longe de ti me rettiverem

» Crueis deveres , perfidas suspeitas. »

Admira o joven a belleza, as gragas

Do mimoso traslado ; beja, e rega

Com lagrimas d’amor qual um, qual outra.
Co’ elle, em quanto viveu, sempre abracado
As poucas horas, que ficava ausente ,
Mitigava a saudade: e quando a morte

O mancebo infeliz roubou sem pejo,

No templo a deusa o collocou de Paphos 4

E longas eras recebeu d’amantes ,

Ternas off’rendas , amorosos votos.

Alli, quando natura se empenhdra
Em dar-te a0 mundo, carinhosa Annalia,
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Um, e um copion meigos encantos,

Que, 6 minha Venus, te compde, te adornio;
Alli, olhos no quadro, os teus formosos
Estremada rasgou; alli as faces

De neve, e rosas coloriu divinas;

Alli risonha bdca , onde contino

Foi aninhar-se amor , “te abriu mimosa §
Alli o collo d’alabastro puro; :

Os lacteos pomos, que devordo bejos

Do faminto amador ; lisas columnas,

Que sustentio avaras mil segredos ;
Segredos , que . .« Perdoa: eis-me calado:

Volve a meus versos, compassiva amante j
Beuignos olhos : para ti voando,

Da critica mordaz censuras fogem ;

Se accolheres o rude offertamento,

Serdo meus versos , como tu , divinosi

Fix po vrrmmo CaNTO,
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NOTAS
'AO CANTO QUARTO.

» Onde @ goz de Bocage, a voz de Gomes.

Ontros quaesquer poetas, € de mais nomeada porven=
tura , pudéra en citars mas quiz, quanto em mim era , e
o permittia o assumpto ; € @ obra , prestar homenagem 2
‘dous ingenhos , que honrdrio a potria, e a lingua i e dos
qnaes o primeiro depois d'wma fama gigantesca , € maior
__que sen merecimento  passou a ser enxovalhado por quanto
i’le\'io , e Bavio sabe dizer — Traduzin , traduziu , tradu-
zin tudo — como se um traductor como Bocage nao fosse
um poeta de muito merecimento , e de muito maior , que
_1antos originalistas de nome (de nome sim ;. que realmente
deus sabe o que é): como se Pope , Dryden , Annibal
Caro » Jodo Franco Barreto , e tantos outros illustres tra-
ductores nio figurassem mais ma republica litteraria que
tantos epicos modernos . « . . Eu nio sou dos apaixonados
do privilegio exclusivo, que La certo tempo obtiverdo
entre nos as traduccbes. Uma macdo que assim obra por
espirito de priguiqa, ou menos - preco de si propria , ‘em
vez de enriquecer sua litteratura , empobrece-a, € perde-a.
De J. B. Gomes s e da sua Castro tanto mal , como bem
se tem dito. Ndo a dou por uma tragedia perfeitamente
regular , ndo a comparo s grandes pecas de Racine , e
Alfieri ; mas sei que .tem muitas bellezas , € goe n'om
theatro tam pobre , como 0 nosso , ¢ digna de muita, @
muita estimacio. Para criticar a Castro de Gomes ¢ pre-
ciso enchugar muilas vezes as lagrimas, que ella excita con=-
tinuamente, '
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» Calcando a juba dos Ledes gryphanhos 4
» Parando as Aguias etc. » '

Revolucdes de 1640, e1808.

» « « . « Al! se aura amiga
» Continiia a soprar . . »

Em Roma, assim como na Grecia, st formariio
Zenxis, e Apelles , se 0s Romanos dessem a Fabio as hone
vas , que seus talentos merecido. Diz Cicero algures nas
Questes Tusculanas, -~/

» Inviolavel lei um tew desejo.sm

Nacio nenhuma (diz Florian no avantpropos de Sans
clo ) possue a arte d'amar, como a Portagueza. "

» Os feitos dignos de perene historia, »

. Ve QS COUBAS [, e W a @

* Que merecerem ter eterna historia,

£2478 “Camaes Lus, Cant. 7,

v Sensiveis coracses , vinde espelhar-pos ete, v .

Vidi saepivs inscriptionis imaginem , et sine lacrymis
transire ‘non potui. = ;
S: Guecor, 11, Concil. Nicen. act. 4o«

v Prazeres do christio ; docuras d'alma. » :

Le nonvean testament change le genie de la peinture.
‘Sans loi rien oter de sa sublimité 5 il loi a doné plus de

1endresse,

Curreaveriaxp Gen, du Chr. part. IIT, Livr, I, cap. 4«
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» Portento dexpressio , viva faisca -
»-Do lume elérno = o &P "o

Tes peintres .« « famille sublime, que le soullle de
Pesprit ravit an dessus de I'hame.
CraTEAUBRIAND ibid.

» Fastoso monumento d'alta Iberia.»

Pesta ainda resolver o grande prob]ema . Se a descu-
berta da America foi util, ou pre;'udicial & Europa ;
o0 qual , emquanto a mim, depende d’ontro mais generico 3
Se as conquistas , principalmente longinguas , podem ser
uteis a uma nacio. Nao we atrevo a resolver , nem um 4
nem outro. As theorias falbdo quasi sempre em politica 5
bem 'como em moral. Sé noto impsrcialmeme y que @ -
Hespenha foi poderosissima nacio antes do XVI seenlo ;
Hue Portugal , se nos tempos de D. Manoel ; e Jodo LI

orecen , ¢ deu brado na Eorops , e no mundo ; depois
nio fez mais que luctar contra innumeraveis desgracas :
e nio tivemos mais um Jodo 1I; e que’as conquistas

'Asia, e Egypto derdo por terra com 0 imperio Romano.
— Provém isto das descubertas emsi ? — Provém do uso,
que dellas se fez? — Comtinta a minha ignorancia, — Os
monarchas Hespanhoes fundirdo no Escurial , e n'outras
cousas desta orsem as immensts tiquezas das Indias occi=
dentaes , ganhas 4 custa de tantos crimes ,+ barbaridades .
irreligido , fanatismo, e sacrilegios de Cortéz, e de mil
outros. Diminuiu no continente Hespanhol a populacio ;
nio se fez o menor caso da ag!'multura; o commercio
nio foi sendo passivo: e , depois d’um breve esplegdor , a
suberba Hespanba cahiu na miseria d'uma nacdo pobre
e falta de tudo, a pezar de toda a sua prata. — E que
diremos de nés ? — O mesmo, com alguma differenca para
peior. Todo o homem, que pensa, sube o que-eu poderia
dizer neste artigo; como para estes s6 escrevo  elles me
entendem ; e en , com o meu silencio , me povpo 4s cri+
ticas da-ignorancia , e da sordida adulacdo. E’ bem facil
de ver , que ésta mota Jfoi igualmente escripta amies do
dia 24 d.dgosio. ;
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» Terra fertil dheroes , “solo Secundo ,
wiSalpe 25 sl sk g

Salve magna parens frogam .': . tellus 4
Magna virum, :

Virs. Georg, Lib.

» O mimoso sendal ,. ja pouco aparo. »

O véo dos roxos lyrios pouco aparo
Camdes Lus, Cant, g.

Diripui tunicam , nec multam rara nocebat,
: Qvip, Eleg. Lib, I, Eleg. 54

» Que"divinos encantos nio descobrem ete. »

E toto cid , che pia la vista alletti.
Tasso Gerusal. Cant, XV, st, 53.

» Sonhada , Pythagorica harmonia. »

A harmonia das spheras é um dos sonhos de Pytha-
goras. Pide-se ver a satyra galantissima destas , e outrag
philosophicas estravagzancias no celebre poema Alemio
~— Musarion — de Wielland : Caato 11,

» Arrulhérao damor meigas pombinkas. »
-

Presentem ja no estremecido arrullio
Os propinquos prazeres,

Fiuixr. Elys. Ode a Venus, (Tom. 5.)

» Roseos descnrydo , .u arredondio Em?os. «
Hu® 3 ipyviia $din pid o} Axludes Bde,
Homer, Odyssea B, (Lib, 1L.)
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» Ondeizo n'alva frente as lrangas d'evano, »

Os cabellos, e olhos pretos erio os mais estimados
dos Romanos — Nigra oculis , nigraque capillis: Horat.—
Se ¢ mau gbsto; conffeco que © tenho. Quem amar mais
o0s louros ; nio tem sendo dizer : W

» Ondeido n'alva frente as trancas d'ouro. »

Assim, en, e o leitor ficamps ambos satisfeitos. De mais,
até lhe posso ensinar um  texlo , com.que provar o seu
gosto. 1: a auctoridade de Petrarca, que nio é péca neste
ponto :

L'auro , e i t;:pm.i al sol sopra la neve
Vincon le bionde chiome presso agli occhis
PernaRca , rim. Part, 1, caus. 9.

» Déste ; que bem o g0l ik v - gl

Assim & de crer piamente ; e, comquanto © nio digio
0s DD. , eu o penso. O leitor péde ficar pelo_que quizes
— salya fide — pois estas materias-sio de mythologiu , &
nio de theologia.

v Ja por milagre de Cyprina é prompla. »

Manca il parlar; di vive altro mon chiedi .
Ne manca questo ancor , se agli occhi_credi.
Tass, Gerus. Cant. XVL

» E novos Pygmalizes por elles anceido.»

Pigmalion , quanto lodar ti dei
Dell' imagine toa , se mille volte
Navesti quel, ch’ io sol’ una vorrei-
: Psrnanc, rime , Part. I, sonett, 58.
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» Admira o joven a belleza . , . »

Faria, ponco mais on menos, as mesmas estrava-
gancias com o retrato , que o amante de Julia com o da
sua bella.

(Vid. Nouvell, Helot, Part. I 5 Lett, 22.)

» Os lacteos pomos ., . .

Le pome accerbe, e crude . ey
Tass, Gerus, Cant. XVI,

» Serdo meus versos, como ti, divinos. s

Me juvat in groemio doctae legisso pucllae ,

Auribus et puris dicta probasse mea :

Haec si contingamt . . .

+ » « Domina judice, tutus ero.
Prorert. Eleg.
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ENSAIO

SOBRE

A HISTORIA DA PINTURA.

O Objecto principal deste ensaio é a historia
da pintura, A maior parte do meu poema serd
inintelligivel sem elle a todo o leitor, que nio
tiver feito um comprido estudo nesta materia,
Menos porem bastaria talvez para a intelligencia
do opusculo: fui mais longo, e extenso, prin-
cipalmente na historia da pintnra Portugueza ,
porque julguei util dar 4 minha nacio uma
coisa, que ella ndo tinha, a biographia critica
dos seus pintores. Sobejo , e enfadonho trabalho
me deu: oxald que approveite ! Bem pago fico,
se, entre todos os leitores ; deparar com dous,
em quem faca impressio o amor de boas- artes,
e da patria, que toda a obra respira,
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CAprrero-1

Dos Pintores Gregos, e Ramanos.

O numero dos pintores Gregos, e ainda
Romanos, cnjos nomes chegirio até nds, é
grande; mas o daquelles, cujas obras, ou ma-
neiras conhecemos, ¢ bem diminuto. O respeito
da antiguidade com tudo no-los faz admirar, por
ventura mais, do que o seu merecimento exige,
Os quadros modernamente descobertos nas cinzas
do Herculano, e Pompeia, alguns frescos con-
servados mas ruinas de Roma, e outras cidades
de Italia tem sobejamente mostrado aos enten=
dedores imparciaes, que a pintura dos antigos,
ainda mesmo no seu maior auge, nio pode
soffrer comparagio com o menor quadro dos
Rafaelos, dos Corregios , dos Caraccis , nem
mesmo d’outros pintores de segunda ordem das
umiodernas escholas. Duas coisas principalmente
faltavio aos antigos pintores;, Uma , as tintas,
cujas bellas composicGes, descobertas em mui
posteriores seculos, absolutamente ignoravio ;
nio conhecéndo , sendo as terras de cor, e os
metaes calcinados ; faltando-lhes aquellas cdres,
que dio o tom medio, entre a luz, e a sombra,
que formio o matizado, e assombrado, e expris
mem a natureza tal qual ella €, e com todaa
sua formusura: outra, o conhecimento das leis
da perspectiva, como bem mostrio todas as suas
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obras, que nos restio: defcito este, que salta
aos olhos , e de impossivel disfarce, 56 aquelle
cego fanatismo , que faz cangar os pedantes no
estudo do Hebraico, e Syriaco, e d’outras inu~
teis antigualhas , péde achar nos quadros Gre-
gos, e Romanos bellezas ; ndo digo superiores,
mas igaaes & das magnificas pinturas do bom
tempo das modernas escholas , e ainda mesmo
das de hoje ;* com quanto a pintura, 4 excepcio
da Franceza, bastante se approxima da decadencia
pelo espirito servil, mania das copias, e mal
entendida imitacdo.

CAPITULO IL

Restauracao da pintura na Italia.

Cimabtie , nascido em 1230, (*), e morto
em 1300, ¢é conhecido em toda a Europa pelo
honroso titulo de restaurador da pintura. Ouviu
os principios de sna arte d’alguns pintores Gre- |
gos’ vindos a Florenca , que ainda conservavio
restos do bom stylo da nacdo: aperfeicoou-se de-
pois com o estudo, e imitacio dos poucos mo=
delos antigos, que entio appareciio na dtalia.
Preciosas descobertas, que se forio peloandar
dos tempos fazendo, pouco a pouco dester1drdo
a barbaridade, que , entre as outras boas-artes ,

(*) Pruneti o faz nascido em 1240 = X0 aniros 'llqu-
G 2
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tinha tambem sepultado a pintura, As estatuas;
os quadros, os relevos arrancados das cinzas , e
ruinas dos famosos monumentos Romanos , quan=
tos mestres , quantos primores darte , d’archi=
tectura, sculptura, e pintura nao derio 4 Eu=
ropa! Miguel Angelo confessava dever toda a sua
sciencia ao assiduo estudo , que por toda a vida
fizera no tronco (*) de Hercules , no gruppo (**)
de Lacon, no Apollo (***) do Belveder , e n’ou-
tros modelos da bella antiguidade.

Com quanto porem a pintura , e mais hoag=
artes nao possio propriamente dizer-se restaurae
das antes do seculo de Ledo X, que foi o de
Raphael , de Miguel Angelo, de Leonardo da
Vinci , etc. ; Cimabie com tudo foi o pae da
pintura moderna ; suas obras espalhadas pela
‘Tialia renovirio o bom gdsto , e abrirdo os ali-
cerees , sobre que se havia depois formar o
grande edificio das escholas Florentina , Roma-
na, etc.

Todavia , em abono da verdade devemos
confessar, que, posto que Cimabtie possua com
Fazio o titulo de restaurador da pintura; outros
antes delle houve, que se o nio excedério , lhe
nio. forio ao menos inferiores. De Guido de
Senna, pintor do XIIIseculo existe em uma igreja

(*) Famosos restos da estatua de Apolonio Atheniense.
(**) Obra de tres escultores Rhodios Athenodoro 2
Agesandro, e Polidoro.

(***) Estatoa bem conbecida,
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de sua patria um quadro da Virgem, tio bom,
cemo os melhores de Cimabiie ; o seu desenho
¢ de bom stylo, e ainda fresco de cores, apezar
de ser feito no principio do mesmo seculo , como
indica a inscripcio , que se le por baixo.

Me Guido de Sennis
Diebus depinxit amenis ;
Quem Christus lenis

Nullis nolit agere penis.
A. D. MCCXXI.

Ora, a data deste quadro ¢ anterior 2o masci-
mento de Cimabiie , affirmado por uns em 1230,
e por outros (como Pruneti) em 1240; e por
isso o0s Sennenses querem disputar a Cimabiie o
titulo, que a elle, e sua patria, Florenca, tanto
ennobrece. Mas debalde; porque de Guido nio
se conhece outra obra; e de Cimabiie existem
ainda muitas , cuja nomeada o faz hoje mesmo
celebre, e conhecido, e que naquelle tempo
servirio de modelo aos seus discipulos.

Do principio tambem deste seculo XIII se
conservava em Luca um antiquissimo quadro

. de certo pintor daquella cidade : representava

S. Francisco d’Assis. Seu desenho é correcto
posto que um pouco rude ; o ar-de-cabeca tem
muita expressio , e as mios sio bem trattadas. (%)

(*) Adsirto , e fique advirtido por todo o decurs
deste ensajo , que quando digo , que estey ou aquelle qua-
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Déste , € T'outros alguns monumentos desta
épocha, devemos concluir: que Cimabte nio'
foi o primeiro, que na Italia comegou a pintar
com menos defeitos : mas nunca se poderd asse-
verar, que elle, e sua eschola (a Florentina)
nio forio os restauradores’, e paes da moderna

intura, ' ;

O quePruneti diz a este respeito nio destroi
05 meus principios. ;

Ja mais'as sciencias, e artes fordo derepente
4 perfeicio. Antes de Socrates , e Platio existiu
Pythagoras , e outros philosophos, que lhe abri-
rio o caminho; antes de Hippocrates, Avicena,
e Averroes (*) houve Esculapio, e outros mezi=
nheiros; antes de Homero, Hesiodo, e Virgilio,
havia Orpheus, e Linos; Eschylo, Séphocles,
Euripides, e Aristophanes fordo precedidos por
Thespis ; os erros de Descartes allumidrio New-
ton; Mairet, Routrou, e Corneille formidrio
Racine , e Voltaire; e entre nés finalmente, an-
tes de Cam@es , Ferreira , e Bernardes heuve Gil
Vicente, Bernardim , e outros muitos, que Thes
franqueirio a carreira poetica; Agora quasi em
nossos dias, na brilhante restauracio das lettras,

dro, ou estatua se achio em Roma , Florenca, on ontra
qualquer cidade; deve sempre entender-se antes das ulti«
amas revolucdes da Europa. 4 e

" (*) Nio confundo Avicena, e Averroes com Hippo-
crates; bem sei a distancia de tempos , e merecimentos.
Faco porem esta advertencia , porque ndo leia isto algum
Esculapio enthusiasta , que grite : au scandale,
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os Elpinos , os Filintos, 03 Gomes , e os Bocages
nio apparecério de repente.

Assim gradualmente fordo crescendo os
pintores na ltalia, e adiantando-se a perfeigio
de snas obras. Nos ultimos parocismos do im=
perio Grego uma infinidade de professores vi-
nhio procurar entre 0s Italianos um asylo mais
seguro, e uma patria menos despdtica: e quando
finalmente em 1448, tomada Constantinopola
por Mahometh II, se extinguiu de todo aquelle
phantasma colossal , maior numero ainda se espa-
lhou por todo © meio-dia da Europa, e concor-
reu para a perfeigio da pintura moderna ; assim
como a alluvido de theologos Gregos concorreu,
e muito , para a perpetuagio das barbaridades
scholasticas, e atrazo das sciencias. Sio déste
tempo — Gioto , cujas obras se achdo ainda em
Florenca , Piza, e Roma nascido em 1276, @
morto em 1336 ; foi discipulo de Cimabiie, e
contribuiu muito para a perfeigio da arte pelo
bem-ordenado da sua pintura, e boa disposiio
de figuras.

Masdccio nasc. em 1417, @ mort., em I 5ax!
serfa o verdadeiro, e completo restaurador da
pintura, se vivesse mais tempo; O pouce que
delle resta , acha-se em Florenca.

Luca Signoreli di Cortona n. em 1449, €
m. em 1521 ; foi celebre pela precisio de dese~
nho, e belleza de composicio , todavia fraco no
eolorido, Notio-se bem estas propriedades nos
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seus quadros , que ainda se encontro no Loreto,
e Rowa. {E este é o ultimo pintor de fama ante=
rior a Leonardo da Vinci, que depois, com Mi=
guel Angelo, foi julgado fundador da eschola
Florentina,

CAPITULO III.
Da Eschola Romana.

Apezar de que a eschola Florentina com
Tazd0 se possa chamar a mais antiga , pois que
seus allumnos se comecdo a contar desde Cima=
biie; com tudo a Romana foi, e sempre serd
como a primeira olhada, nio s6 em favor, e
respeito de seu illustre chefe Raphael Sanzio de
Urbino; mas pela bellesa de desenho, elegancia de
composigio , verdade de expressio, e sobre tudo
intelligencia de attitudes, que a caracterizio, e
sobreelevio a todas as outras.

As descobertas dos grandes monumentos
de pintura , e sculptura, que os zelosos cuidados
de alguns papas, e outras principaes pessoas de
Italia desenterraviio todos os dias das ruinas da
antiga Roma , formirio o gdsto dos mestres
desta eschola , moldando-o no antigo. E tal é a
caracteristica das suas producgdes. Os rasgos
mestres daquelles preciosos antigos lhes inspiri-
ri0 uma magestosa solemnidade de expressio
Das grandes ideias, que concebido; € ésta mira 3
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que levirdo sempre os pintores Romanos , Thes
fez. desprezar alguma coisa © colorido : defeito,

que bem se esquece por outras , e tio brilhantes

qualidades.

Para tecer o elogio da eschola: Romana
basta nomear Raphael. Que nome nos fastos
das boas - artes! Se Virgilio, e Homero nio sio
mais celebres, que Zeuxis, e Apelles; a gloria
de Raphael quanto ¢ superior 4 de Tasso, e
Ariosto! Nio me agrada aquella sentenca dos
antigos :

— Ut pictura poesis —
A poesia serd como a_pintura.
(BocacE.)

A poesia (attrevi-me a pensd-lo assim, e se a
novidade nio agradar , nem por isso me desdi-
go) é uma s6: aos poetasepintores, seus pri-
meiros filhos ¢ dado tratta-la viva: os poetas-
versejadores s6 com o véo do mysterio coberta
a podem ver, e seguir. A poesia animada da
pintura exprime a natureza toda; a dos versos
porem, menos viva, e exacta, falha em muita
parte na expressio das suas bellezas. Que poeta
nos poderia dar uma ideia de Romulo como
David no sen quadro das Sabinas? Que versos
nos poderiio fazer imaginar a Divindade como

" a transfiguracio de Raphael ? Que poema nos
faria conceber a magestade d'um Deus Creador
dando férma a0 cihos, e ser ao universo, come
a pintura de Miguel Angelo?
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Estas reflexdes sobre o paralello das duas
especies de poesia sio minhas; por taes as dou )
e me enearrego do mal, ou bem, que dellas se
pensar. Por ventura nio foi este o conceito dos
antigos; mas a arte mui atrazada entre elles nio
estava em proporgdo da nossa; os Gregos nio
tinhdo, comonés , Homeros em pintura. Inmen=
$as vantagens , como ji notamos, lhes levio
os modernos pintores; a que de mais accresce
© mnobre invento da gravara, que (bem como
a imprensa nos facilita o tratto dos mais antigos
poetas do mundo) transmitte 4 posteridade , e
nacoes remotas os esmeros da pintura, e ainda
da scultura.” Os nossos Apelles nio podem
temer o ser conhecidos pelos vindouros sé de
nome; e fama , como o é por nés o dos antigos;
a estampa lhes assegura o conhecimento de facto
no mais remoto porvir, e mais longes climas.

Mui fertil foi a eschola. Romana grande é
© numero dos seus pintores : daremos de cada
um delles uma brevissima, porem exacta notis
cit : desta ‘maneira terd 'a ‘mocidade applicada
como em synopse, e sem o trabalho enfadonho
de revolver muitos, e antigos cartapacios , a
historia eompleta desta, e das outras escholas ,
em que seguiremos o mesmo methodo,
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. 0 Spevro XVIL

 Rafaelo Sanzio d'Urbino , - mascido. em
3483 , morto em 1420, facilmente julgado o
principe dos pintores: nenhum, (se ndo for o
moderno Francez, Mr. David) podera pivaliza-lo.
0O brilhante colorido de Ticiano, a belleza das
tintas de Corregio, a gigantesca altivez de Mi-
guel Angelo nio fazem a-menor sombra 4 gloria
do grande Romano. Raphael levou a sua arte
ao grau de perfeicio, de que € capaz a huma-
pidade. Pertender dar uma ideia delle € tentar
o impossivel : © estudo das suas produccOes é
o unico meio de o conhecer. Elle ainda vive
repartido por seus quadros, um dos mais bellos,
e ricos ornamentos das cidades , (ue 0s possueni,
Digio-o 0s templos de Roma , as €asas dos prin-
cipes, o Vaticano (onde existe a sha famosa Bi-
blia) , e sobre tudo a igreja de S. Pietro in monte
situada o Janiculo; onde se conserva o pri-
meiro quadro: do universo , 2 unica producgio
da arte , que excede a patnreza, A maior hoonra
do ingenho humano , a melhor obra de Raphael,
a sua Transfiguracdo. Tal foi um dos primei-
ros homens do mundo, de guem (e com mais
yazio por ventura, do que Horacio dizia de si)
podémos asseverar , que nio morreu todo: Yon
omnis moriar ; ou como ja se disse em Portuguez:
O sabio nao vai todo d sepultura. A belleza
principal das suas obras ¢ o desenho , € actitudes.
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Julio Romano (Giulio Pippi) n, 1492 )
m. 1546 ; foi discipulo de Raphael. Em suas
obras, que principalmente se achio em Roma ’
se ve que o caracter deste pintor era a forea ,
e ardimento : o seu colorido ¢ obscuro, mas o
desenho admiravel.

Jodo Francisco Penni (il Fattore) n. em
1488 , m. em 1528 ; trabalhou quasi sempre
debaixo das vistas, e pelos desenhos de Raphael ,
seu mestre. Suas obras principaes sio as gallerias
do Vaticano,

Polidoro de Caravagio n. 1495, m. 1543;
foi bom colorista, correcto no desenho , nobre,
e fero nos ares de cabeca.

José Ribera, Hespanhol, e por isso dito
il Spagnoleto, vasc. em Valenga em 1589, e
m. em 1656. O seu caracter é o vigor, e ex=
pressio: todas as figuras austeras , e carregadas
prophetas , philosophos, tudo quanto exige um
pincel forte, e vigoroso, sahia de suas mios 4
como das da natureza, Suas obras principaes
existiio na cartuxa de Napoles; e entre ellas,
a mais conhecida é a colleccio dos prophetas,

Perrino del Vague Buonacorsi n. 1500 , my
1547 ; foi tio feliz imitador do stylo de Ra-
phael, seu mestre , que muitos de seus quadros
passio por delle,

Innocenzio d’Imola n. . y M. . o3 deses
nhou segundo a maneira de Raphael , mas colo-
riu muito bem, Seus quadros sio preciosos , €
raros,
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Giulio Clovio n. 1498, m. 1578, Trabalhou
sempre em miniatura, e apprenden o desenho
com seu mestre, Juho Romano.

Federico Barrocci n. 1528 , m, 1612, Suas
excellentes obras, que se achio em Milio, Bo-
lonha, Pesaro, Loreto, ¢ Roma, se distinguem
pela belleza do colorido {pouco vulgar na sua
eschola) e que assemelha ao de Corregio, grande
exactidio de desenho , muita sciencia de luz,
graciosos ares de cabeca.

Thadeo, e Federico Zucaro, irmios: morto
o primeiro em 1566; o segundo em 160g.
Thadeo tinha grande ingenho, e bom colorido;
Federico , menos habil, acabou quasi todas as
obras, que secu irmio comegira, Achio-se emn
Veneza, Tivoli, e Roma.

Antonio Tempesta n. 1555, m. 1630. Foi
eminente em batalhas, cacadas, mercados, ani-
maes etc. — Roma, —

José Cesar d’Arpin (Il cavalier Gmseppmo)
n. 1560, m. 1640, Seus quadros grandes, que
se vem no Capitolio , sio historicos , e bons; e
notaveis, sobre tudo , pela belleza dos caval-
los.

Michel Angelo Ameriggi da Cavarragio, n.
1569, m. 1609. Suas obras sio mui faceis de
conhecer pelo ar de relévo, que-dava a todas as
figuras por via do assombrado. Esta originali-
dade imita bem a natureza. O seu desenho ¢é
preciso , ¢ fero, = Roma , € Napoles, —
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Domenic¢o ‘Féti n. 1589, m. 1624. Imi-
tou o antigo, e Julio Romano; donde houve um
caracter de desenho fero , e vigoroso, com
quanto incorrecto. Seus quadros , mui procu-
rados, se distingnem por uma graca particular,
e picante. — Roma, —

Giovanni  L’anfranco n. 1581, m. 1647.
Foi eminente "nas grandes obras, como plata=
fundos , cupuilas, etc. — Napoles.

Securo XVII,

Pietro Beretini di Cortona n. 1596, m,
1669. Todas as suas ingenhosas produccdes tem
um ar de nobreza, que encanta, Mas a obra
prima deste grande mestre é o roubo das Sabi-
nas , que le Bran servilmente copiou. — Roma,
e Florenca, —

Mario Nuzzi di Fiofi n: 1599, m. 1673 ;
alcancou um grande nome pela mareira excel-
lente de pintar (lores.

Michel Angelo Cerquozzi dito o das 55!{:-
lhas , e bambochatas : nasc. 1602, m. 1666 ;
teve um colorido vigoroso, e um pincel ligeiro.
Fra tio habil no seu genero, que pela simplez
narracio d’uma peleja tracava logo a ordem do
quadlo no mesmo p:nno em ‘que a havia dé

" pintar. — Roma. —

Claudio Geleo (Lorrain) n. 1600, m, 1682,

Todos conhecem este nome ; todos sabem que foi
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o principe dos paizagistas. Ninguem conheceu
como Lorrain a perspectiva aeria, e.o cffeito
dos pontos de vista. — Franca. —

Andrea Sacchi n. 1599, m. 1661 Suas
pinturas ternas, e graciosas sio admiraveis pelo
desenho , colorido , e verdade de expressio.

Domenico Passignarni pelos annos der63o ,
pintou com gdsto, e nobreza, muita expressio
porem mau colorido, — Florenca.

Pietro Testa n. 1611, m. 1648 ; moldou
o seu stylo nos antigos de Roma, donde houve
om bom, e correcto desenho , com quanto ru-
de. — Roma, —

Salvator Rosa m.1614, m. 1693, Traba-
lhou muito; e suas obras se achio por toda a
Italia: todas ellas tem um ar de originalidade ,
que as distingue, muita verdade ; ¢ bom colo-
rido; porem o desenho nio é perfeito.

Carlin Dolece n. 1616 , m. .. ; célebre pela
graca da composigio, e frescura do colorido. —
Roma. — ' - :

Hiacinto Brandi n. 1623, m. 1719 (outros
querem que em 169x.) Seus quadros sio muito
vulgares ; a pezar das incorreccdes do desenho
e fraqueza de cores , teve com tudo uma belleza
d’ornato, e fecundidade de imaginacio , que
admira. : : -

Carlo Maratti n. em 1624, m. 1713 ; foi
eminente nos ares de cabeca : seu desenlio ¢é
mui assisado, e seu colorido brilhante. Todas
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as composicoes deste mestre encantio, e sio bem+
acabadas.

Luca Giordano n. ¥632 , m. 1705. Seu
merecimento principal é a facilidade , e presteza,
com que trabalhava: muitas obras delle sio
d’'uma bella expressio.

Jodo Baptista Bacici n. 1639, m. 1709;
retratava bem ; e 0s seus quadros mostrio muito
talento, e bello colorido.

Mattia Preti (Il Calabrese) teve o ingenho
mais feliz na invencéo ; bella, e rica ordem, e
muita origivalidade. Nasc, 1643 , morr. 1699°

José Passari n. 1654 , m. 1714 ; discipu-
lo, e imitador absoluto de Carlo Maratti,

‘Secoro XVIIL.

Francesco Solimeni n. 1655, m. 1747.
Bella imaginacdo , muito talento, um desenho
fero , e correcto o cowvstituem n'um dos pri~
meiros lugares da pintura; com quanto o seu
colorido seja sombrio, e pouco doce. A grande
qualidade porem deste mestre , e em que elle
sobreexceden a todos, € o ar deanide , animas
cio, e movimento das suas figuras, — Na-
poles. )
Sebastiio Concha morto pelos annos de
1740. Imitou Solimeni ; mas o seu genio frio
o vio ajudava. Com tudo no hospital de Sienna
ha delle uma boa pinturi a fresco,
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Paolo Panini, vivo em Roma ainda no aiino’
de 1767. Tem bom colorido , e muito espirito;
Paolo Monaldi do mesmo tempo foi pintor

de bambochatas muito estimadas.
Pompeio Battoni, retratista, e pintor histo-
rico: o seu colorido ¢ bem imitado de Corregio.
Muitos outros pintores , posto que nio de
rande fama , tem produzido mais modernamente
a eschola Romana; mas ndo temos delles suffi=
ciente conhecimento para podér formar um ;
exacto conceito.

CAPITULO IV.
Da Eschola Florentina.

‘A eschola Florentina .é, por sua antiguidade,
a mais respeitavel : seu primeiro mestre fol Ci-
mabiie ; com ‘quanto , fallando em rigor, s6
Leonardo da Vinci ; e Miguel Angelo meregio
(como ja motdmos) o mome de fundadores. As
obiras dos seus allumnos occupio um logar mui
distincto nas colleccdes mais ricas; € a Italia, e
toda a Europa se julga com elles ennobrecida-
Seu gosto de desenho € fero,’e decidido ; sua
expressio sublime , algumas vezes atrevida , e
gigantesca, € mesmo contra-natural , mas sem=
pre magnifica ; o eolorido nos ' seus. pringipios
era rude ;apperfeicoou-se depois ‘sem perder
nada da sua viveza, magnificencia ; ¢ outras
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brilhantes qualidades. Esta eschola ¢ a menos
numerosa , mas nio a menos célebre,

Secvro XVI

Leonardo da Vinci n. 1445 , m. 1520, um
dos grandes ingenhos do seu seculo, foi sculptor,
architecto, e pintor. Seu desenho é correcto, e
puro, e suas obras todas d'uma composi¢io in=
genhosissima ; das quaes a melhor é sem-questio
o grande quadro da ceia em Milldo, Foi muito
estimado de Fraucisco I de Franca, em cujos
bracos morreu, O canal de Millio foi dirigido
por “elle.

Pietro: Perugmo n. 1446, m. em 1524,
Coloriu graciosamente ; mas, a pezar de ser
discipulo de Cimabié, todos sabem quanto ¢
rude o seu ingenho.

Fra Bartholomeo della Porta n. 1465, m;
3517, formou setr delicado gdsto no de Vinei,
donde houve muita correccio, e pureza. Seu
colorido € bello, e natural. Rafaelo nio se des
dignou de apprender delle a arte de colorir,
ensinando-lhe em troco as necessarias regras da
perspectiva. — Roma , e Florenca. —

Miguel Angelo Buonarroti n. 1475, md
x504; seulptor incomparavel , magnifico archi=
tecto, pintor sublime ; ndo ‘péde decidir-se a
qual das boas-artes pertenceu mais : suas estaw
tuas, 'seus edificios, seus quadros, tudo mostra
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6 maior homem do seu seculo, ‘Teve uma ma-
neira de pincel altiva, e fera, e em geral simi-
lhante 4 da sua eschola ; vastissima concepcdo ,
ideias sublimes, e arrojadas , e muita expressio ,
e vigor. Seus quadros principaes se achio na
capella Sixtina do Vaticano. A antiguidade toda,
e talvez os seculos posteriores nio tem mada,
que oppor a tio grande ingenho: seus quadros
sio inferiores aos de Raphael , e por ventura aos
de alguns outres ainda; porem Miguel Angelo
¢ mui snperior a todos elles.

Andrea del Sarto n. 1478, m. 1580; foi
o maior colorista da eschola de Florenca; snas
obras, em que se distingue uma maneira larga,
e um pincel fresco, e brando , conservio ainda
hoje um brilho singular.

Baltazar Peruzzi n. 1481, m. 1536, alem
dos grandes mestres, estadou sobre tudo a natu-
veza , foi grande na perspectiva, porem fraco no
colorido. Ninguem antes de Peruzzi executou
com gdsto uma decoracio de theatro. - )
: Giacomo ' Pontorma n. 1494, m. 1559 ;
desenhoa como Leonardo da Vinej, e colorin
como Sarto. Seu pincel vigoroso , seu colorido
brilhante, sua imaginagio bella, e fecunda o
fizerdo olhar por Mig. Ang., e Raphael como
seu mais temido rival ; € se a louca mania de
ithitat as maneiras Alemans o nio fizesse mudar
de stylo, por ventura os dois graniles mestres
ndo gosarifo sos da gléria do primado.’

Ha
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Macherino dé Sienna (chamado Domenice
Beccafumi) n. 1484, m. 1549 ; desenhoun com
gdsto, e correccio, mas coloriu mal.

Mestre Rosso , ou Roux (como lhe chamio
os Francezes) n. 1496, m. 1541 ; pintou com
muita expressio, € viveza , porem ds vezes um
pouco rude. Trabalhou quasi sempre em Fran-
ca, onde teve muitos discipulos; e de cuja
eschola ¢ julgado fundador. — Fontainebleau.—

Alexandre Allori n. 1535, m. 1607 ; foi
gracioso, e macio , e desenhou com toda a pus=
reza do antigo.

Francisco Rossi (il Salviati) n. 1510, m,
1563 ; e muito estimado pela grande intelligen-
cia de luz; desenhou , e coloriu bem ; seus qua=
dros se dlsunguem pelas singulares attitudes das
figuras. — Florenca, e Bolonha. —

Jorge Vasari n. 1511, m. 1574 ; muito
‘célebre pelas vidas dos pintores , que escreveu :
seu desenho ¢ bom , mas sem energia, e seu
colorido fraco. — Roma. —

Jacoppino delPonte n. 1511, m.1550; as
suas maneiras sio as de Andrea del Sarto , seu
mestre, Foi o melhor retratista da sua escholas

Sgcuro XYII,

Daniel Baciarelli de Volterra n, 1579, my
#m 1625; desenhou bem, e o que lhe dew
grande no_mga_da sobre tudo, foi a sua descidg
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da eruz na igreja della T'rinitd del monte em
Roma.

‘Ludovico Ciogli n. 1559, m. 1673, pin-
tou d’'uma maneira firme, e vigorosa; mas co=
loriu principalmente com o pincel de Corregio.

Francesco Vanni n. 1563, m. 1615. Co-
loriu muito bem, e desenhou soffrivelmente.

Joio Mangzzi (Giovani di S. Gigvani) n.
1490 ; m. 1636 ; foi um dos melhores pintores
de sua eschola ; seus quadros, que mostrio mui-
ta intelligencia de perspectiva , e architectura ,
se achio em Roma, principalmente no palacio
Pitti, '

CAPITULO V.

.Da Eschola de ._Bofoﬁhq.

A eschola de Bolonha, ou Lombarda jun-
tou em si quanto péde produzir a perfeicio da
arte.. Talvez (geralmente fallando) nenhuma das
outras o conseguin tanto. O antigo foi o seu
modelo; mas sem uma servil ,. e exclusiva imi-
tagio ; mio tratou de formar systemma ; ou, s¢ 0
formou , foi extrahindo de todos o que achou
melhor. As bellezas vivas, e sensiveis da natu-
reza, a verdade de expressio, a riqueza da
:ort}em, a pureza dos contorngs, a facilidade
admiravel de pincel, e sobre tudo o colorido da
mesma natureza , verdadeiro, e encantador;
judo emfim , quanto offerece a pintura, bello,
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é terno, tudo reunirio os com-allumnos de
Corregio.

Auctoress hi (como Pruneti) que dividem
estas duas escholas de Bolonha , iombardna $
porém a geral opiniio ¢ a que sigo. Sobre o
chefe , ou furidador desta eschola, -diversbs sio
tambem os ‘conceitos , querendo uns que seja
Francia , outros Mantegna: a questio ¢ de
pouca utilidade.

Secvro XVI

Francisco Francia n. 1450, m. 151 8. Suvas
cbras sio d'um ‘desenho muito assisado , e mui
hoa cOr para o seu tempo. Raphael lhe enviou
o seu quadro de Santa Cecilia para que o cor-
rigisse, Diz-se que a inveja, e dor de ver tam
perj‘eua obra em um mancebo &e tio pouca
idade , The causira a morte.

Andrea Mantegna n. 1451, m, 151 7 5 seus
quadros rarissimos consefvio aiuda ‘muito bri<
lho, e sio de melhor desenho, que 0s de Fran-
Clﬂ-

Francesco Primaticio Bolognesse n. 1490 ,
m. 1570; coloriu graciosamente, e desenhion
no stylo de Jalio Romano. Alguns, como Prane-
1ij 0 querem fizer chiefe da eschola de Franca ,
onde quasi sempre viveu', € pintéa.

Antomio’ Adlegri (Coﬁ-eo:o] n.1494, m.
3554, Tinha chegado 4 perfeigio da arte
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ignorava o seu merecimento. O antigo, Raphael,
Vinci, ete,, tudo lhe era desconhecido ; . ndo
sabia sendo a natureza. Ouviu gabar muito um
quadro de Raphael, observou-o, e conheceu ©
seu proprio merecimento ; soube o que valia,
e nem porisso fol mais vaidoso ; antes continuow
a dar por mui rasteiro preco seus inextimaveis
guadros ; cujo colorido , e frescura de pincel
ainda nio pode ser imitado. _
Francesco Massuoli (o Parmezio, ou Par«
megianino) n. 1504, m. 1540. Maneiras gras
ciosas, colorido fresco, natural ; muita faei~
lidade, e correcgio no desenho o constituirdo
um dos primeiros pintores da sua rica , e fecunda
eschola. Os quadros deste mestre 530 raros, €
carissimos. .
; Lucas Cangiagio , ou Cambiagi n. 1527,
m, 1583, ou 85, Pintou com muita facilidade ,
e, o que ¢ deadmirar, com ambas. as maos ao
mesmo tempo. Teve muita verdade , e viveza ,
e tal expressio mas figuras, que parece que
fallao ; ' :

‘Manca il parlar : di vivo, al,u&_ non c?u'ads;_ g
Ne manca questo ancor , ¢ agli occhi credi.
' (Tasso Gerus.)

. . Os Caraches, Carachas , ou Caraccis, (se<
gundo a nacional , € verdadeira orthographia)
mais celebres , e conhecidos sdo tres. Luiz Ca
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racci n. 1555, m. 1618 ; estudon muito os
grandes mestres, e adquiriu uma maneira nobre,
e verdadeira, expressio , e belleza de colorido,
Instituiu uma academia ajudado 'de Agustinho |
€ Annibal Caracci, seus primos, na qual se for=
midrio Albano, Guido, Guercino y € outros
illustres artistas, — Agustinho Caracci deseénlion
perfeitamente , ¢ colorin bem : ‘dos tres ¢ o me=
nos célebre; n. 1558, m. 1603, — Annibal
Garacei n.- 1560 , m. 1609 ; foi superior a sea
irmio, e primo ; teve um stylo nobre, e sublime,
desenho preciso , e fero, e colorido muitas vezes
admiravel. A’ galeria Farnesi é de todas as suas
obras a mais famosa, . s

‘Bernardo Castelli n. 1559, m, 1629 ;
grande amigo de Tasso, a quem retratou, bem
‘como a quasi todos os bons poetas do seu tempo,
Foi insigne neste genero: desenhou bem, e co~
Joriu melhor. T mIBAON8 50 5. aup ¢

Guido Rheni (o Guido) n. 1575, m. 1624,

‘Costumio distinguir-se tres maneiras differentes
neste pintor famoso : a 1. forte » € assombrada ;
a 2. natural, e bella; a 3. terna, e doce
porem mais fraca, Pintava com 'a maior faciliy
dade.!.' - Wan 82 ' | Ll AR MY AT
\abioy oeia i Secoro XVIL

af

| Francesto Albani (o Albano)'n. 1578, m,
660 ; deusse absolutamenteavs assn mptos ga-
lantes , e graciosos: seu geniodoce , € terno'o
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determinou na escolha. O nosso Vieira Portuense
o estudou muito, e imitou bem.
o .~ Domenicho Zampierri (Domenichino) n. .
1581, m. 1641; observou sempre uma ordem
maghifica nos seus quadros, muita nobreza,
correcto desenho , e verdade de expressio,
10 Francesco, Barbieri daCento (o Guerchino)
n. 1590, m. 1666. Trabalhou com uma faci-
lidade incrivel : e os seus quadros se encontrdo
por toda a parte: teve um desenho fero, e
expressio nobre: mas o coloride nio é igual,
Sua 1.* maneira é escura, e fraca; a 2.° é mais
. dura, e fortemente assombrada; a 3.* é bella,
e encantadora, e participa do gdsto de Ticiano,
e Corregio. Nos fins de sva vida, porem obri-
gado da miseria, trabalhou mal, e sem gdsto.

Luciano Borzoni n. 1590 , m. 1645. Ver-
dade, e intelligencia de expressio, e delicioso
colorido o fizerio um excellente pintor. Teve
dois filhos, que o imitdrdo , e se distinguirdo ;
sobre tudo Francisco Borzoni nas paizagens , e
anarinhas, IR ;

Jodo Francisco Frimaldi n. 1606, m. 1688.
-Coloriu suavemente , e com harmonia; suas pai-
zagens sio excellentes.

Benvenuto da Ferrara (o Garofalo) n.
3615, m.1695, foi muito bom colorista, e
desenhou bem. < As suas cépias de Raphael sio
‘muito estimadas. {if _

Beneditto Castiglioni, Sua pureza de dese-
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nho, frescura de colorido, delicadeza de toque
e grande intelligencia de claro-escuro fizerio
os seus admiraveis quadros preciosissimos , €
caros. Nascen 1616, m. 1670.
Carlo Cignani n. 1629 , m. 1673, Teve
muito boa composi¢io , e desenho; mas pouca
- expressio por causa do mmzo-acabado dos seus
quadros, — Bolonha, — :

Securo XVII,

Thiarini ; chamado o expressivo, morto -
pelos annos de 1750 ; teve muita expressio , e
um colorido vigoroso: exprimiu bem as paixdes.

Izabel Cirani, do mesmo tempo. Estudoun
com proveito os grandes mestres: adquiriu um
gracioso colorido ; e, com quanto preferia os
assumptos terriveis ; executou muito melhor os
doces , € ternos.

Mzrantomo Franceseh:m (o Francesq uino)
morto em 1729. Seu colorido é muito engra-
cado, seu desenho preciso, e sna maneira tem
uma bella simplicidade. Os quadros de Frances-
quino tem muita eslimagio, e valor. — Bolo+
nha, —

Marcos Beunefiale n. 1684, m. 1964 ; foi
um dos bons mestres ‘de sua eschola por sen
correctissimo desenho , grande energia, e ex-
pressio, e fecundidade de pincel. ~= Roma. —
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CAPITULO VL . !
Da Eschola ¥V eneziana.

A eschola Veneziana , que reconhece por
fundadores os Bellinis, Giorgione, e Ticiano,
produzia excellentes pintores, que imitdrio a
patureza com uma fidelidade , que seduz os
olhos. Seu colorido ¢ sabio, e encantador, seu
claro - escuro de muita intelligencia , a imagie
nacio bella, a ordem rica, e os mais galantes ,
e spirituosos toques ; em fim, sua maneira é ori=
ginalmente encantadora , sobre tudo nas formo-
sas, e sabias composicdes de Ticiano, e Paulo
Veronese. Os grandes mestres desta eschola
desprezirio todavia alguma cousa o desenho ;
tam essencial 4 boa pintura. Ticiano , e Gior-
gione elevirio o modo Veneziano a um ponto,
que serd difficil iguala-los. Nota-se em geral a
esta eschola pouco conhecimento do’aniigo , €
attitudes: e gpelet
: . Szcoro XV,

Gentil ; e Jodo Bellini mortos, o primeiro
©m 1501 , 0 segundo em 1§12, e mui velhos.
Seus quadros rarissimos mostrio ainda um de-
senho verdadeiro, mas sem ordem : seu maior
xmerecimento ¢ terem sido mestres de Giorgione,
¢ Ticiano,
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Giorgione de Castel-franco n. 1477 , m:
T511. Sciencia de claro-escuro , ordem, co-
lorido, e desenho o elevirio em brevissimo
tempo (pois viven s6 34 annos) & perfeicio,

Securo XVI.

Ticiano Vecelli da Cadore n. 1477, m.
7576. Suas obras espalhadas por toda a Europa
fizerio conhecer este mestre , que discorreu uma
longa, e feliz carreira, vivenda 9g annos; um
quasi inteiro , e glorioso seculo empregado na
mais  nobre das artes. Ignorou o antigo, e
falhou no desenho; mas o colorido de Ticiano ,
€ sua expressdo , assim como nio tiverio mo=

delo , nio terio imitadores.
- Gio Antonio Regillo (il Podernone) n,
7484, m. 1540. A belleza de seu colorida,
facilidade de desenho , e apurado gdsto de in-
vencio o fizerao temer muito de Ticiano. Nada
mais € necessario para seu elogio.

Sebastiio Piombo n. 1485, m. 1547. O
quadro da ressurrei;ao de Lasaro , feito para
oppor ao da transfiguragao de Raphael, lhe
adquiriu muita fama ; e Miguel Angelo; cujo
€ o desenho do dito quadro, quiz por via delle
disputar a Raphael o primeiro logar ; mas a
expressio , e colorido de Piombo nio podério
trinmphar do incontrastavel merecimento de, sey
illustre rival, "ot
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_ Giacomo Ponte Bassano n. 1§10, m. Y592,
Amou 0s assumptos communs , em queé foi gran~
de : seu stylo ¢é verdadeiro , e as suas cOres ex=
cellentes.

André Sciavone n. 1§22, m. 15823 dese=
nhou incorectamente ; porem coloriu tam bem ,
teve um modo tam facil , e engragado , tam bom
gdsto nas roupagens, € tam bellas attitudes , que
se lhe nio péde negar o titulo de grande pin-
tor, g3ai
Giacomo Robusti (il Tintoreto) n. 1524,
m. 1594. Uma imaginacio vivissima, uma ra-
pidez incomprehensivel, e um finissimo gosto o
elevirio 4 primeira ordem dos mestres. E pro~
digioso o numero de svas obras.

Paolo Calliari Veronese (Paulo Veronese)
n. 1532, m. 1588, Seus quadros fario sempre
as delicias dos amadores da arte pela riqueza
d’ordem , belleza de caracteres, bom gosto de
roupagens , frescura de colorido , e nobre ele-
gancia de figuras. ,

Giacomo Palma (Palma il Vechio) n.1549,
m. 1588 ; imitou anatureza sempre bella, e com
um bem-acabado sem affectagio.

Securo XVIL

Tiago Palma (Giacomo Palma il giovane)
ns 1544, m. 1628, Foi discipulo de Tintoreto ,
que imitou optimamente,
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Carlos Venezianon. 1585, m. 162¢. Seu
colorido imita bem Corregio, e suas physionos
mias engracadas as de Guido. ) et

Alessandro Veronese dito o Zurchi, ou
Orberto n. 1600, m. 1670 ; desenhou bem
e coloriu como um Veneziano, )

Securo XVIIIL,

Giam Battista Piazzeta morto no fim do
XVIILseculo. Seu'colorido é mau, mas o desenho
imita muitas vezes, e com verdade, a nobre
altivez de Miguel Angelo.

Rosa Alba Carriera n. . ., m. 1761, Seus
retratos, e pasteis sio conhecidos em toda a
Europa ; seu principal merecimento é o novo

g0sto , e maneira singular , com que trabalhou
em minjatura,

CAPITULO VIL
Da Eschola Flamenga.

A eschola Flamenga ¢ a de Rubens ; @
Wandick ; tanto basta para o seu elogio, —
Van-Eick , tam conhecido pelo invento da pin-
tura a oleo, foi o seu chefe. Quem amar a
nobreza do pincel Romano, a bella arrogancia
do Florentino , as gracas do antigo , as genti=
lezas Gregas; ndig serd decerto muito apaixonade
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das predacgdes Flamengas, Os gelos do paiz, o
temperamento frio dos habitantes sdo as causas
necessarias, € naturaes. do pouco fogo, que se
lhes nota, Mas, em troco desta falta, que bel-
lezas lhes ndo achard o amador imparcial , e
singello! Ninguem , sendo os pintores Flamen-
gos, appresenta em seus quadros um bem - aca-
bado, um complelo, que parece superior &
paciencia humana ; vma fidelidade original na
imitagio da natnteza, que encanta, ¢ admira,
O seu defeito todavia ¢é o menos=preco daquelia
generica, e fundamental regra das boas artes :
Jmitar a bella naturéza ; isto he , saber extre-
mar nella o bello' do mediocre. Nisto falhdrio
de certo, exprimindo-a muitas vezes com acega
punctualidade, e o verbo ad wverbum d’'um
fidus interpres ; mas este mesmo defeito (permit-
ta-se-me julga-lo assim , com quanto vou contra
o commum parecer ) di muitas vezes ds pinturas
Flamengas encantos simplices , € singellos, que
em nenhumas outras se encontrao.

Nesta numerosa eschola se classificio todos
os pintores das nagbes do morte ; e se os cara-
cteres, mais que as patrias , devem ser neste
ponto os verdadeiros dados , nio duvidarei tame
bem ennumerar nella os poucos bons Inglezes.
Nunca pude gostar da pintura Britannica : um
contranatural , um monotono , um forcado no
colorido , um sempiterno gélo na expressio,
que sempre. 1be notei , me fizerdo olha-la com
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desprézo , e a ndo ser o moderno West, (de
quem adiante fallarei) de certo os Inglezes avul=
tarido bem pouco neste ramo das boas - artes; -

Securo XV..

Joio Van-Eich n. 1370, m. 1441 ; fundouw
a sua eschola, e inventou a pintura a oleo, Nada
mais se sabe, . :

Alberto Durero n. 1471, m. 1528, Seu
desenho é correcto, sua imaginagio viva, sua
maneira firme; mas falhou muito nos costumes.

Secvro XVI,

Jodo Holbein n. 1498, m. 1554. Sua ima=
ginacio é sublime, o colorido vigoroso , e suas
figuras tem um ar de relévo, que engana, Em
geral o pintar deste mestre parece mais Lom-~
bardo, que Flamengo.

Otam Vaen ou Vaenio n, 1556 , m. 1634;
formou-se no gésto Romano, que lhe deu muita
correccio de desenho, e belleza de expressio y
qualidades, a que ajuntou grande intelligencia
de claro - escuro. >

Bloemart n. 1567, m, 1647. Um toque
expedito, e livre , bellas roupagens, muita
sciencia de claro- escuro sdo os caracteres dests
pintor. ' i I

Pedro Paulo Rubens 1567, h_:. #640_‘
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Nio serd Dastante para fazer descer este grarde
homem do grau illustre de primeiro pintor
historico. Nio'quero, nem devo occupar-me de
cens defeitos ; releva-me so dizer: que o seu
colorido ¢ verdadeiro, e brilhante , sua imagi-
nacdo fertil, seu claro - escuro sabio, todo elle é
encantador. — A galleria do Louxembourg é a
sua melhor obra: mas um quadro allegorico da
guerra (no palacio ducal de Florenca) no men
parecer , e no de muitos, nio ¢ inferior: Fogo -
brilhante, nobreza poetica, cdr excellente; (%)
caracteres interessantes , COMPOSICi0 precisa ,
intelligente distribuicio de luz; tudo se juntou
neste quadro , ¢ n'um grau de formusura , a que
s6 a allegoria péde remontar. A simplez ideia
deste painel’ vale bem uma Iliada , e todos
os Klopstocks juntos talvez a ndo produzissem :
« ¥ a transfiguracdo de Rubens » dizia um phi-
lologo meu conhecido , alludindo ao célebre
quadro de Raphael. «A vida dos homens sabias
é o cathalogo de suas obras» diz um grande
Jitterato. (**) Esta sentenca desculpa a minha
diffusdo. ;

(*) A muito me affoito , coriceituando da belleza de
cbr d'um quadro, que nunca vi , sendo em estampa, €
mé estampa ; mas fio~me na avctoridade de ervditos via-
jantes. Haverd dous annos que me communicen esta
estampa em Lisbon o sabio philologo .J. B. S. Dos apon-
tamentos, que entio fiz, extrahi esta , e outras descri-
pedes , ve por ahi vio, :

(**) . Volwire : Siecle de Louis.
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Securo XVII,
Antonio Wandick n. 1599,.m. 1641. Foi

discipulo de Rubens, e amaior honra do mestre;
verdadeiro, e simplez va imitacio da natureza.
O seu genero foi o retrato, em que ninguem o
excedeu,

Rembran-Van-Ryn n. 1606, m. 1674 ; foi
grande no claro- escuro, na harmonia das c6-
7es ; na imitagio do relévo. Seus quadros sio
conhecidos pelo fundo negro.

Vander-Kabel n. 1631, m. 1695 ; distin~
guiu-se absolutamente da sua eschola pela imi-
tacio dos Caraccis , e Salvator Rosa,

Eglone-Vandernér, ou Vandernéér n.1643,
m. 1697. Um colorido vivo, um pincel mimoso
lhe fizerdo naturalmente procurar os assumptos
amororos , em que foi excellente,

Wanderwerff n, 1659, m.1722. Seus to#
ques sio lrmissimos, e seu desenho correcto,

Securo XVIIL

Antonio Raphael Mengs n, 1728, m. 1770,
Tem uma verdade de colorido, e uma facilidade
de pincel, que distingue as suas obras de quaes-
quer outras.

Gerardow ;- n..., bem conhecido pelo
seu Hydropico que existia no palacio real em
Turin, e que Mr, Cochim na sua viagem de
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Italia nio davida chamar o melhor quadre
Flamengo , e assegura ter sido um dos mais
estimados do principe Eugenio. @)

CAPITULO VIIL
Da Eschola Franceza.

A cschiola Franeeza, filha da Bomana (se-
gundo Pruneti) honra muito a sua progenitora,
Desdé o secnlo XVII as halianas (seu modelo)
déclinavio muito; ja se ndo viio Rafaelos,
Corregios , nem Ticiahos: parece que a natu-
reza, ésgotada por tam grandes talentos, queria
descancar. E nesta mesma épocha (prineipios
do seculo XVIII, e fins do XVII) brilhavio em
Franca Le Brun, Le Sueur, Subleyras-etc. Veio
o seculo XIX tam memorando pelas extraor-
dinarias mudancas, que viu a Europa; e em
quanto a revolucdo Franceza, e suas consequen-
cias aniquilavio em toda a parte (**) as boas-
artes ; a Fran¢a appresentava ao mundo 0 mais
brilhante éspectacalo. Por eéntre o ruido das
armas; e o estrepito dos combates, as margens

(*) Mauito hi que li estas viagens , assim ¢omo ‘as me-
morias de Mr. 'Abbé Richard ; de maneira que agora nio
poderei asseverar em qual dos dous encontrei Gerardow ,
& o seu hydropico, A’ leitura d'émbos remetto o5 euriosos.

(**) A’ excepcio da Inglaterra, e Russia, e tambem
de Portugal , que entio colhia os fructos de today as fa~-
digas de Pombal , ¢ Manique. °

L%
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do Sena,

D’onde., arrancando omnipotencia aos fados,
Impoz tropel d'heroes silencio ao globo.
(Bocagr.)

se ornavao com todo o esplendor das sciencias,
e artes. .A mesma Theologia tam séca, e enfa-
“donha nas mios de Santo Thomaz, tam immoral
nas de Mollina, e Sanches, muda de forma,
toma nova essencia, e na milagrosa penna de
Chateaubriand surge com uma belleza, e ma«
‘gestade , que ja mais pudério dar-lhe o douto
Agustinho, o eloquente Origenes. Com bem
justica, em quanto a mim , se podem a si pro-
prios applicar os Francezes , a respeito das ou-
.tras nagdes , aquella sentenca de Seneca: Mul=
tum egerunt qui ante nos fuerunt, sed non
peragerunt. (*) Nesta épocha brilhante, e me-
moranda, nos fastos da humanidade, das scien-
cias, e das artes, a pintura renova em Paris os
seculos de Augusto, de Leio X, e de Luiz XIV.
Os generaes victoriosos trazido de toda a parte
0s monumentos wais preciosos das Dhoas-artes,
O Vaticano, o Belveder, o Capitolio, Roma,
‘tooda a Italia foi exhaurida, e suas riquezas de
sculptura, e pintura transportadas d nova ca-
pital do mundo. Entdo apparecério em Franca

T (") Sencca Epist. 65,
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David, Girodet, e muitos outros, que vio pa<
relhas com os mais famosos Italianos, se em
parte os niio excedério. Lavater no seu ingenhoso
livro das . physionomias nio se atreveu a cara-
cterisar os Francezes. Seus genios, e maneiras
tam incertos, e incapazes de classificaciio, como
sua variada physionomia, impedem affixar-lhes
com exactidio a caracteristica ; e philologos por
isso houve, que nido quizerio considerar na
Franceza uma eschola ; porem esta assersio €
semn critica, e pouco seguida. Pruneti no seu
Ensaio Pictorico accusa a eschola Franceza de
mau colorido, e ignorancia do antigo. Eu, sem
me atrever a contrastar estc parecer, julgo que
tal imputacio nio péde ter lugar na moderna
“eschola Franceza ; mas sémeute se deve referir
4 antiga. Pruneti todavia nio conhecen a eschola
de David ; mas devia conhece-la seu traductor
'Taborda; devéra estuda-la para emendar o seu
original , e exceder assim a mediocridade d’um
traductor servil, accrescentando-lhe novas ideias.
O grande genero Francez ¢ geralmente o histo-
rico. O chefe desta eschola, querem uns que
seja Roux, ou Rosso, outros que Leonardo
da Vinci : Pruneti assevera que fora Primaticio
Bolognse , e o faz allumno da eschola Romana.
Eu o classifiquei na Lombarda; mas confeco
que me enganei; porque o seu pintar , verda-
deira norma , é mais Romano, que Lombardo,
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Secoro XVIL

Vovet n. 1590 , m.1649. Teve um dese-
nho allivo, e um pincel vigoroso; mas imitou
depois todas as boas, e mds qualidades de Mig.
Ang. de Caravagio, :

Nicolau Poussin: Pruneti o faz nascido em
2594 ; mas Volaire (siecles de Louis XIV) asse-
vera esta data em 159g. A boa eritica decide
~ por este, como nacional, e tam instruido nos
successos d'um tempo , cnja historia nos deu.
O mesmo Voltaire diz que Poussin era chamado
o pintor das pessoas de spirito, e accrescenta
que tambem das de gosto se podia dizer, Soube
bem o artigo, e o desenho ; mas o gésto Romano
lhe den um colerido sombrio. Sua philosophia
(diz o grande escriptor) o fez superior. ds intri=
gas de Le-Brun, e morreu pobre, mas contente
em 1665.

Pedro Valentin de Colonier n. 1600, m.
'263 2, imitou Poussin; teve um colorido harmo-
nioso , boa ordem nas figuras, mas pouca cor-
reccido no desenho.

Jaques Blanchard foi imitador féliz das bels
lezas de Ticiano. Nase. 1600, m. 1638,

Le Sueur n. 1617, m. 1655, Seu ingenho
"¢ sublime, e elevado, seu gosto de roupagens
magunifico. E um dos primeiros pintores da an-
tiga eschola Franceza.
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Pedro Mignard n. 1610, m. 1638. O

estudo, e imitacio de Raphael, .e Ticiano o
fizerdo algum tempo rival de Le Brun ; mas a
posteridade imparcial o extremou bem.

Carlog Le Brun n.1619, m. 16go. Sua
composigio, dignidade de exprimir, e fidelidade
de costumes se conhece principadmente pelas
batalhas de Alexandre , que Voltaire julga su-
periores 4s de Paulo Veronese; mas apezar
do meu respeito a um tal historiador, e phi-
lologo, creio que nisto se engana, bem como
no elogio do seu colorido, que todos taxdo de
menos correcto,

Secoro XVIIIL

José Vivien n. 1651, m. 1735, Retratou
bem a pastel , teve muita belleza, e fecundidade
de ideias , e executou bem.

Pedro Subleiras n. 1699, m. 1749. Ferti-
lidade de ingenho, grandeza de stylo , viveza de
colorido,, magnifica perspectiva, boas roupagens
sdo os seus caracteres , e os d'um grande pintor.

Joiio Baptista Santerre Ne s os s Msoes Seu
merecimento principal ¢ um colorido verdadeiro,
e terno. O quadro de Santa Thereza na capella
de Versailles é um dos esmeros d’arte mais pre-
ciosos, e bellos; com quanto um pouco vo-
luptuoso de mais , do que ao assumpto, e logar
cumpria, :
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Secvro XIX.

David (%) € ndo s6 o primeiro pintor da
moderna eschola Franceza , mas por ventura o
primeiro do mundo , depois de Raphael. Que
vastiddo , e sublimidade de ideias! Que forca, e
verdade no colorido! Finalmente as suas com-
posicoes reunem todas as boas qualidades , que
apenas se achdo dispersas pelos quadros- mais
famosos das antigas escholas , e que 56 a elle foi
dado juntar. Fallem os prodigiosos quadros de
Belisario, do juramento dos Horacios , da morte
de Sécrates, e sobre tudo o incomparavel quadro
das Sabinas, o non plus ultra da concepcio, e
execussio , ea eterna inveja de todos os pintores
existentes , e futuros. : ; :

Girodet igualmente se tem distinguido mui-
to pela elegancia de suas composicoes , e suavi-
dade’ de 'seu colorido, que nos seus quadros ,
quer de perto , quer de longe, jpresenta quasi o
mesmo effeito. Nio tem as gracas viris de Da- .
vid ; mas um acabado, uma dogura , uma ma-
neira de exprimir, que o caracterizio , e tornio
por extremo éncantadoras suas bellas produccdes.

(*) Tioba-me feitc a mim proprio uma lei de nio
nomear nenham “pintor vivo; mas o reconhecido mereci=
mento destes ;, 0 serem estrangeiros , ‘a idade  de
fallar da moderna eschola Franceza , e nio podér faze-lo
de outra maneira’, me obrigon a infraccdo du lei, & que-
bra do protesto, .
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Vejio-se os quadros do enterro d'Atala , e da
Virgem.

Gerard por seus excellentes retratos, cha-
mado o Wandick de Franga,"é tambem pintor
historico, e famoso pelo.bom arranjo, e ordem
de seus gruppos, pannejado, ou trapejado de
suas figuras , e bella correcgdo de desenho. Seus
grandes quadros sio 0 Belisario, a Batalha d’Au-
sterlitz, e ultimamente a entrada de Henri-
que 1V em Pariz, que Ihe grangeou o logar de
primeiro pintor da Camera de Luiz XVIII ; ndo
porque Girodet seja superior a David, nem
mesmo igual ; mas porque soube lisongear a
tempo.

Regnault é mui conhecido pela correcgio
Jdo desenho ; porém o seu colorido , em demasia
brilhante , ¢ mais contrafeito, que natural : to-
davia deu muitos, e bons discipulos , e entre
elles o mais famoso € :

Guerin tam celebre pelos seus quadros de
Phedra, e Hyppolito, de M. Sexto , e da nar-
ragio d’Eneas a Dido. Seus caracteres sio fogo
pictoresco , e muita sciencia de claro- escuro.

Le-Gros bem conhecido piotor de historia
segue a David. E mui célebre o seu quadro de
Francisco I , e Carlos V em S. Dimiz.

Vernet, filho do Paizagista do mesmo no-
me , e que no genero de batalhas ¢ sem par. S6
elle cofiseguiu exprimir com todo o fogo, e
energia os brutos, que puxio o carro de
Neptuno,
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CAPET U LD X

Dos Pintores Inglezes, e principalmente
de West.

West ¢ o unico Inglez, cujas obras me-
zrecio collocar-se a par das boas das outras na-
¢des, Os Inglezes niio tem o genio da pintura.
A natureza do paiz nio ¢ bella, o sexo frio, &
desleixado ; as proporgGes do corpo em geral
irregulares , mal feitas; o caracter da nacio
duro, e rispido; os costumes ferozes ; tudo em
fim concorre a impossibilitar a Gram-Bretanha
de produzir bons pintores. Um Inglez bem co-
nhecido, o Bario de Chesterfield o confessava,
guando n’uma de suas cartas a certa dama Fran«
ceza diz: Every country has talents peculiar to
it, as well, as fruits , or other natural produ=
ctions. Wé here think deeply , and fathom te
the very bottom, Italian thoughts are sublime
o a degree beyond all comprehension. You keep
the midle path, and consequently are seen
followed , and beloved (Cmestenrienn Letters
Lett. 444.) Com tndo West soube distinguir-se
de seus compatriotas por um genio vasto, e
desenho correcto; mas seu caracter de pintura
nio é sublime ; e o seu colorido (como o geral
da nacdo) contrafeito , e improprio, :
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CAPITULO X

Dos Pintores Portuguezes.

Tem-se escripto muito, € muito contro=
vertido sobre a Pintura Portugueza, e sua histo~
ria ; mas tanto nacionaes, como estrangeiros
(affoitamente o digo) sem critica. O exame de
seus escriptos , das obras dos nossos artistas me
suscitou a ideia de entrar com o faxo da philo-
sophia neste cihos informe, e desembaracar,
quanto em mim fosse, com o fio da critica este
inextricavel labyrintho. Nio pertendo adiantar
ideias novas: pois donde as haveria? Menos
ainda refutar as poucas historicas , que temos:
pois que documentos poderia allegar ? Mas sim-
plezmente examinar o que hd , e dar-lhe ordem,
e methodo. Eisaqui o que é meu , o resto é des
escriptores , de quem o houve. Com estes dados
eonsiderarei em Portugal quatro épochas de pin-
tura , wmas mais, outras menos brilhantes: por
via destas divises serd por ventura mais facil o
formar um systemma historico  desta boa-arte
entre nos. ' :

EPOCHA L

( Seculos XI até XIV.)

O erndito arcebispo Cenaculo, Barbesa, e
outros modernos ma investigagio das antigui~
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dades da pintura Portugueza conjecturirio mui-
to, e com muita fadiga , mas pouco fructo. O
desleixamento ‘daquelles seculos meio-barbaros
em se lembrar da posteridade com a historia de
seu tempo , ndo deixa aos animos estudiosos , e
amigos da gléria patria, senio o desejo , e in-’
fructuoso trabalho de vagar sem rumo por am
pelago de conjecturas , a qual mais vaga. Que
Tialia, e Portugal erio, nestas épochas remotas
dos seculos XI, XII, e XIIL, as provincias me-
nos barbaras da Europa; seus monumentos
publicos , templos, estatuas, e ainda livros o
mostrdo. Alcobaca , e Santa Cruz de Coimbra.
sao , além d'outras, incontrastaveis provas da
minha assersio. Vivia entre nés a pintura; e
vivia o melhor , que do gdsto do tempo se podia
esperar. Quem exigir mais diffusio, péde ver os
citados Barbosa , e Cenaculo , e todos os allega-
dos pelo moderno Taborda. O resultado philo-
sophico de quanto disserdo é em poucas phra-
ses. — Que esta arte antiquissima entre nds
remonta ao principio da monarchia. — Que bar-
bara, e Gothica ao principio, se foi pouco, e
pouco melhorando, ja pelas viagens des nossos
mestres d [talia, jd pelas obras, e pintores, que
de li vinhdo chamados pelo bom accolhimen-
to, que lhes mnossos monarchas fazido, — Que
existem ainda deste tempo algumas pinturas,
cujo auctor se ignora. — [Que nos reinados
d’Affouso V, e Jodo I ja tinhamos pintores
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de nome, como Gonsalo Nuno, Joio Annes, e
Alvaro de Pedro. — Que o stylo da nossa pin-
tura deste tempo, eraum mesclado de Gothico,
e Grego-moderno similhante ao de Cimabue,
Guido de Sienna, e Pedro Perugino. — O gdsto
do antigo, que entio comecava a prevalecer na
Italia, e que de li se communicon a Portugal
pela protecgio, com que o amador das boas=~
artes, D. Manoel especializon a pintura , assi=
gnala' a segunda épocha, que se deve contar do
XV seculo. -

EPOCHA IL
( Seculos XV, e XV1I.)

« Em quanto a Franca se occupava em
justas, e torneios, em discordias, e guerras ci-
vis, Portugal descobria novos mundos, fazia o
commercio da Europa, e produzia um sem nii-
mero de Camdes , antes que -em Paris houvesse
um s6 Malherbe» diz Mr. Voltaire (siecle de
Louis XI¥) , e devéra accrescentar que , antes
que nascessem Le Brun, e Poussin, ja Portugal
contava, na longa serie de seus pintores, Gram
Vasco, Francisco de Hollanda, Clandio Coelho,
e mil outros. D, Manoel chamado o feliz, foi o
pae das sciencias , e artes ; e, se Jodo Il conton
no seu tempo mais sabios , que seu illustre ante-
cessor , fractos forio , que em seu tempo ama-
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durdrdo ;- mas devidos 4s fadigas do semeador ,
e cultor, o grande Manoel. Gram Vasco, Gon-
salo Gomes , Fr. Carlos todos sie deste tempo.
O commercio, e conquistas da [India tinhio
elevado o reino a um grau de opulencia, descos
nhecido entio das outras nac¢des. D. Manoel quiz
eternizar-se com a fibrica do mosteiro de Belem;
conhecendo.

Que d’accoens immortaes se murcha a gloria ,
Se a nao regao as filhas da memoria.
(Dimviz od.)

Os mancebos de mais esperancas forio mandados
d [talia a aperfeicoar-se na pintura. Affonso San-
ches , Ferndo Gomes, Manoel Campello, Christo-
vio Lopez ; e outros, voltdrio approveitados, e
enriquecério , nio s6 Belem, e Lishoa, mas o
reino , e toda a Europa com suas primorosas
obras. Veio depois Francisco de Hollanda Diogo
Pereira, e Claudio Coelho, que nio déixdrio ad
seculo de Manoel, e Joio III (*) qué invejar a6
de Luiz XIV. O stylo pomposo de Miguel Ans
gelo, que tanto agradava ao genio altivo d’uma
nacio conquistadora , prevalecia muito €ntre 0s

(*) Nunca pude affeicoar-me a D, Jodo III aperar da
sua piedude, e bondade , apezar do sen amor das sciene
cias , proteccio , que lhes deu , etc. ete. Donde vird isto ?
Serd do sea ainda maior amor » e do generoso accolhimento,
que fez & Sancta_Inquisicdo ?
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pintores Portnguezes, que nem por isso. menos
prezirio o desenho de Raphael, e o colorido de
Ticiano, que ainda hoje se admira, em suas
bellas composicdes.

EPOCHA II
(Seculo XV1I.)

Espirdrio com D. Schastido nas areas de
Africa o valor, e espirito Portuguez ; cairio as
sciencias, esmorecério as artes; €, Com quanto
os intrusos Philippes favorecido alguma cousa o
talento ; a abundancia, e riquezas, em cujo
seio se credrdo sempre os grandes ingenhos
tinhdo desamparado o reino, e sepultado a na-
¢io no lethargo politico, na miseria, € na igno-
rancia. As cinzas das sciencias fumegavao com
tudo ; e os ultimos vislumbres d’um clario mo-
ribundo , mas ainda grande , allumiirdo ain-
da a Amaro do Valle, Estevio Gonsalves, José
d’Avellar, e Bento Coelho. — Surgiu finalmente
a independencia Portugueza depois de 6o annos
de escravidio; mas o genio da macdo estava
muito abatido ; éra necessario ainda o decurso
de muitos seculos para o levantar. Vem-se com
tudo desta quadra boas pinturas, supposto nio
merecio comparar-se com as de bom tempo de
Campello , e Claudio. Bem como nos animos ,
reinava na pintura por estes desgracados tempos
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a servidio, e mau gdsto, que se limitava a
copiar, e imitar com baiseza; e por ventura
pela mesma razdo , queé nos fez desprezar a ma-
terna lingua, para escrevermos na Hespaghola t
lisonja vil, e indigna do nome Portuguez , eterno
opprobrio, e mancha de escriptores , alias be-
nemeritos , como Faria, e Sousa, que enxova=
Thou sua fama com tal baixeza, e vituperio, (*)
e a marcou indelevelmente com o ferréte da
sordida adulacdo ; perniciosa mania, que tanto
estragou o idicma de Camdes , e Barros, e a tal
ponto, que os exforcos, e fadigas de tantos
sabios, e philologos tem sido pouco para a
restaurar.

R PplOo¢ BHIA IV
¢ Seculos XVIII, e XIX.)

‘ A longa paz do Reinado de D. Joio V, o
commercio das colonias Americanas , as riquezas,
e abundancia consecutivas fizerdo reviver as ar=
tes, e sobre tudo a pintura , e architetura. Co-
wecou-se Mafra pela mesma razio , que se co-
mecira Belém : a Italia recebeu de novo muitos

(*) E com effeito qual seri o bom Portilgne: s que
possa pardour a Faria, e Sonsa o ter escripto as svas
iistorias em Castelhano ? Os seus taes e quass commenta-
rios a Camdes , ao melhor dos escriptores Portauguezes, ao

mais célebre da sua nacio, na lingua dos oppressores da
patria , dos ryraonos de Portugal ?
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.alluinnos Portuguezes ; e como Luiz XIV  fizéra
em Roma, fez JoioV, instituindo naquella ci-
.dade uma academia de pintura. Francisco Vieira
Lusitano, Ignacio d’Oliveira, e Muitos outros
fordo o digno fructo dos cuidados do monarcha,
merecedor por seus bons, desejos d’um seculo
sais philosopho, e d’'uma corte menos hypo-
crita. Neste estado de cousas comegou a, reipar
D. José, e com elle o marquez de Pombal: tudo
mudou de face ; cahiu o colosso jesuitico, o reino
& Aristoteles;, e a barbaridade Thomistica (*);
brilhou a pintura como a poesia , e as outras
artes, e sciencias. ‘O governo doce , e moderado
de Maria I acabou de aperfeicoar o que princi<
pidra, e adiantira DiJosé, e o marquez de Pom-
Bal, que na universidade de Coimbra (**), em
Mafra , no collegio dos nobres , e outras partes
tinhio. instituido :aulas de desenho, e pintara.
D, Maria: fondon’'a academia do nt ; em! sen
tempo - (%**)://se instituin a de - desenhio: do
Porto. A nenhum bom Portuguez devem esque-
5 of*), «TFodos sabem, Gue a philose hia Aristotelico-Tho-
mistico-escholestica, tam querida de nossos avos , era o
Gpposto diametral daquella deffinicio ‘de’ Seneca ¢ Nor est
philesophia populare arteficium , nec ostentatione paratun.
fm'l in verbis , sed.in. rebus est. SENEGs Epist. XVIL Ad
‘u(t:*') K Coimbra 'mio teve effeito : dizem’ as mis lin-
pous; que por ser cousa de uiilidade;’e especié ominissa

pos ff- elnsts . ARl T
(**) Na regeniia do actual reiaante , @ d_tﬁlf,uti_l' da

K
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cer os vigilantes cuidados do intendente Manique,
a quem a pintura, a sculptura, e mais artes de=
vem tanto em Portugal; Esta fertil épocha pro=
‘doziu um Pedro Alexandrino, Vieira Lusitano 5
Teixeira Barreto, Vieira Portuense, Sequeira,
€ muitos outros, cujos nomes callo ; mas bem
conliecidos ‘pelas suas bellas produccies. A ver-
‘dade , a expressiio, o bello natural sio os cara
cteres dominantes nestes tempos, - 5201°0

PINTORES -:-onmcunzné DA 1. EPOCHA.
(Seculo XI até XIIV.)

'~/ Alvaro de Pedro viveu, e pintou na Italia
pelos annos de 1450. Nada mais se sabe ; mercés
4 incuria de nossos avoéngos. Oxald que este
miseravel , e vergonhoso exemplo sirva de estin
mulo a netos, que possio melhor que eu , trans=
‘mittir 4 posteridade a memoria illustre de nossos
coévos, Nota de passagem que o tradactor da
oragio de Belori assevéra, com uma intrepidez
que me espanta, serem de Gonsalo Nuno, ou
Nuno Gonsalves as pinturas da capella de S.
Vicente na sé de Lisboa, O mesmo dizem Fran-
¢isco de Hollanda , e Bermudes.

Jodo Annes. Deixadas conjecturas , nada
mais sabemos deste pintor, sendo que vivia pelos
annos de 1450 por uma carta de privilegio
dada por D. Affonso V," (#ide Taborda, e Cos
naculo , etc.)
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Vasco dito o grande (Gram Vasco). Sabes
mos por documentos daquelle tempo , que vivia
ainda nos fins do XV. seculo, Seu stylo do antigo
modo Florentino faz julgar aos sabedores, que
estudira com Pedro Perugino. Uesenho, ainda
que rude, exacto, atmudes energicas , granda
conhecimento de architectura , bellas paizagens
530 os caracteres deste insigne mestre, que fers
tll, e assiduo no trabalho enriquecen todo o
reino com seus primores. Muitos templos de
Lisboa , 6 da Ordem de Christo em Thomar, e
outros o attestio. Foi pintor de D. Affonso V,
e segundo o traductor Portuguez de Belori,
tambem de D Manoel. Um periodico de Lisboa
(que infelizmente se intitula Mnemosine Lusi-
tana) quer que o melhor quadro de Vasco seja
o da paixdo de Christo no horto (em Thomar) ;
pintura (diz elle) porque um Ihglez philologo,
dava 63 cruzados, e uma boa copia. Desejava
de todo o men coracio, que o redactor, ow
redactores tivessem , 20 menos nisto , razio : emx
quanto a mim o amor da patria m’o faz crer
facilmente, - .~

PINTORES PORTUGUEZES DA II, EPQCHA,
(Seculo XV, e XrL)
Gongalo Gomes , de quem nada mals se

sabe senio que vivia nos fins do seculo XV foi
K a
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intor de D. Manoel ; e a estimacio, que este
sabio rei delle fez, é o unico, mas relevayte
testemunho do seu merecimento, dhvioh

Na chronica de D. Manoel é chamado
Duarte Darmas grande pintor , e como tal en-
‘viado por ElRei a debuxar as entradas de Aza-
mor, Salé, ete. (¥ide Damido de Goes, chron.
de D. Man. part, I, cap. 27, pag. 208, edigs
de 1819.) . _ :
~ Firmado no proprio testemunho do auctor
asscvera (e nio sei. se com razio) Vicente Car~
ducho , e com elle Taborda, que o nosso histo-
‘riador Resende fora tambem grande pintor, Nio
sei se a singelleza daquelles tempos ¢ bastante
para crermos um homem no artigo dos seus
Iouvores, e
Fr. Carlos, monge de S, Jeronymo vivia no
principio do seculo XVI. Pintou no stylo de Bo-
lonha, e sobre tudo no de Corregio. Ainda que
Flamengo de origem, suas obras tem mais no-
breza, que o commum daquella nacio , sem
deixar de ter sua bella simplicidade.

Gaspar Dias viveu pelos principios do XVI
seculo. Mandado a Italia por D. Manoel a
estudar os grandes modelos , e formar o stylo,
sua alma elevada nio se contentou d’outros
mestres, que. ndo fossem Raphael, e Miguel
Avngelo. Estudous-os , ¢ mereceu imitd-los com
dignidade, oy \

Christovae d'Utrecht n. 1478 m. 1557
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Ainda que nascido em Hollanda, nossos escriptos
res o fazem Portuguez. Soube perfeitamente a
perspectiva , e juntou o gosto de Perugino, e
Jodo Bellini a maior delicadeza, e harmonia de
pincel. d
~ Affonso Sanchés Coellio n. 1515 , m. 1590,
Dotado pela natureza de quanto consutue um
grande pintor concebeu fortes desejos de passar
a Itaha , ondé ouviu as licoes de Raphael hon-

ra, que bem merecen por seu aproveitamento.
Chamado por Philippe I1 4 Hespanha ennobreceu
Madnd, e sobre tudo o Escurial com suas pin=
turas. Um dos poucos exemplos do merecimento
premiado foi este illustre Portuguez. Jodo III
de Portugal , Philippe IT, Greuor:o XUr, o
grio duque de Toscana, o da Sabo:a B cnrdewl
Alexandre Farnese, o estimdrio, enriquecério,
e honririo 4 porﬁa. Sua alma bemformada
escatou sempre a voz da natureza; € o philo-
logo nio excedeu nelle o homem. (/’ide Palo~
mmo, Bermudes , etc.)

Fernio, ou Fernando Gomes, mandado &
Ttalia por D. Manoel e em consequencia vivendo
no ‘principio do seculo XVI, foi apmveltado
discipulo de M:guel Angelo e suas obras o
provido bem.

"' Manoel Campello tambem enviado 4 Italia ;

¢ tambem do mesmo tempo. Ainda hoje se admi-
rio em Belem nos seus quadros aquella correcgao
de deseatio da eschola Romana , aquella grandeza
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destylo, que faz a gléria de Miguel Angelo §
seu mestre,, € que a nio faz menos do iliustre,
discipulo. Estas brilhantes qualidades lhe gran-
gedrdo os elogios de todos os sabios nacionaes ,
e estrangeiros. (#/id. D. Francisco Manoel de
Mello : hospital das lettras ; Guarenti, etc.)

Vasques . .. viveu pelos annos de 156 2. Pou=
cos pintores souberio , como elle, anatomia tio
necessaria para o bom desenho , e proporcoes , ‘
em que se aventajou, e que lhe dério um mui

distincto logar na historia da arte, apezar de seu I
-stylo um pouco rude. ;

 Christovio Lopes n. 1516 , m.... O stylo
pomposo de Miguel Angelo, que tanto agradava

a0 genio sublime , e elevado dos Portuguezes ,
foi o seu modelo ; e juntando a tam brilhante
qualidade a expressio de Raphael , enriqueceu a
Patria com as magnificas producgoes , que ainda
hoje sio admiradas depois de tantos seculos pelos,
sabedores , e amantes das boas - artes.

D. Leonor de Noronha da casa de Linha« |
res, m 1550, m. 1636. De Duarte Nunes de
Ledo va Descripcao de Portugal, e de Barbosa
na Biblioth, Lus. sabemos s6 que pintou excels
lentemente a oleo, e illuminagdo.

Antonio de Hollanda, inventor da illumi-.
nacdo a pontos brancos, e pretos em Portugal ;

com tanto ‘mais merecimento , que absoluta-
mente ignorava a mesma descoberta, que entio
se comecava pa Italia, Delle disse o lmperador,
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Carlos V, que mejor le abia sacado al natural
Antonio de Holanda en Toledo de iluminacion,
que Ticiailo en Boloila. Bem pouco vale este
elogio , porque homens desta classe nada enten=
dem de ordinario de tudo o que pdde ter algum
valor, ou merecimento , tendo de mais a mais
a presumpcio do voto decisivo. Nio consta po=
rém, que Deus creasse mais que um Salomio ,
e como este um morreu ha muito tempo, e estes
senhores se nio dio o incommodo de fazer
aquillo, que fazem os que nio sao Salomaes,
ou nio tem a tal infusa, é bem clars o valor
de similhantes eldgios. Carlos V porém (facamos
justica) posto que o mais odioso monarcha por
seu cruel despotismo , ndo era com tudo o mais
tolo , e algumas luzes lhes tinhdo ficado de senso
gommum, que se Costumao apagar com 2 .. . .
~ Francisco de Hollanda floreceu pelo meio
do seculo XVI. — Pintor, architecto, poeta,
e philosopho. — Na Italia Paulo III, e todes os
randes , e sabios ; toda a Hespanha ; em Por-
tugal Joio III, e toda a crte o estimdrdo , cOMO
merecia. (Pois naquelle tempo tambem em Por~
tugal se dava preco ao merecimento!) O muito,
que se tem escripto sobre este memoravel Por-
tuguez, me desobriga de mais extensa apologia.
De sobejo 1h’a fazem seus preciosos escriptos ,
suas pinturas , e toda a Europa. — De suas pro-
duccoes é sem questdo a obra- prima, 0 baptismo
de S, Agustinho (que ainda se conserya em cabeca
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de morgado na casa de Castros) em que se admi~
rio reunidos a sabia composicio de Raphael -
o desenho nobre, e altivo de Mig. Angel., e o
bello colorido de Ticiano, — Julga-se que mor-
reu em 1574,

5

PINTORES PORTUGUEZES DA III. EPOCHA,
(Seculo XVII. )

Diogo Pereira n. 1570, m. 1640. Trabad’
Thou muito ; e o desvalimento, em que sempre
viveu , ndo lhe affrouxou as gracas naturaes, e
puras, que fazem a bellcza de suas composicdes,
Mas sobre tudo as sceunas de horror forio o mimo’
do seu pincel. Tive o prazer de admira-lo muitas
vezes em suas obras, que por decisiva prova de
merecimento , sio procuradas por altissimos
precos para Italia, Franca', e Inglaterra. :

- Estevio Gonsalves Neton. ..., m, 1627,
¥ delle o missal do convento. de Jesus tam gabado
pelas excellentes mlmaturas, que o ornao, Soube
bem o ornato, e perspectiva, -

Amaro do Valle n. ..., m. em 1619 Seu
gosm é delicado’; sen stylo grande, e expresslvo
o desenho correcto; e ass:zada a perspectiva,
Foi pintor de Phahppe 1L

~Jos¢ de Avelar Rebello viveu no tempo de
D. Joio 1V', que o condecorou com o habito
de Aviz, Caracierizio suas obras (das quaes a
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melhor é 0 8. Jeronymo da livraria de Belem)
um stylo da grandeza de Mig. Ang. , e um colo-
rido de summa verdade,

D. Josepha de Ayala n. ..., m. 1684, Um
ingenho fertil , muita verdade , expressio vivis-
sima sio a caracteristica' de seus quadros , pela
maior parte, de flores, e fructos ; mas o sea
grande genero foi o retrato.

Claudio Coelho n. ..., m. 1693. Este ho-~
mem tam grande, e tam conhecido tem sido
abocanhado por muitos, e exagerado por alguns;
mas a opinido geral o constitue n’um dos mais
superiores graus entre os mais illustres pintores.
Desenhou correctamente; coloriu, como Ticia-
no; e conhecen, como poucos , o effeito da
perspectiva, Tudo isto se observa principalmente
06 seu primoroso quadro da sacristia do Escarial
bem divulgado pela moderna estampa de Bar-
tholozzi. ( #id. Palomin. Mus. Hist. pag. 440
até 444 ; o abbade Ponz. Viag. d'Espagn.
Tom, V pag. 65 até 126 ; ‘Bermudez Diccion.
histor. Tom. I pag. 337 até 347 ; Bourgeoin
Tableau de T Espagn. moderne Tom. L. p. 227.)
““*"'Bénto Coetho viven no XVIIL Grande faci-
lidade, bom colorido, como o de Rubens, que
imitou ; pouca correecio no desenho. Conser-
vio-s¢ ainda muitas de suas obras. v
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PINTORES PORTUGUEZES DA IV. EPOCHAS

( Seculo XVIII.)

Victorino Manoel da Serra n. 1692 ; m.
1747. Foi o primeiro, quem em Portugal ine
troduziu o gosto, e ornato Francez.

André Gonsalves, .. .., m..,qs Foi
correcto no desenho, e bom no eolorido ; mas’
seu merecimento principal é o de copista,

Igpacio d’Oliveira, n...., m. 1781
Distinguiu-se sobre tudo pelos encantos do co-
lorido : estudou em Roma , e trabalhou muito
em Mafra.

Francisco Vieira Lusitano n. ..., m. 1783,
Estudou muito em Roma, aonde, por concurso ,
lJevou o premio da academia de S. Lucas. Foi
grande na alegoria; desenhou bem, ecoloriu
divinamente, e teve muita expressio, Apezar de
tudo o que a inveja , e a ignorancia tem suscia
tado contra este grande mestre , elle serd sempre
um daquelles ;, com que a pintura nacional
mais se honra, e ennobrece. Vieira Lusitano é
muito conhec:do » para me obrigar a maior
clogio.

Joaquim Manoel da Roxa n. 1730, m,
1786. Distinguiu-se pela correccio do desenho,
e muita expressio. Foi director da academia
do nu, e professor na aula do desenho de.
Lisboa,
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Francisco Apparicio n. .ss y, m. 1787,
Distinguiu-se muito no retrato; e, sobre tudo,
por uma grande verdade de colorido. Estudou
em [ranca.

Luiz Gonsalves de Senna, n. 1713, m.
1790. Foi mui destro no pintar; e em Lishoa
se vém muitas obras suas de grande mereci-
juento.

Jeronymo de Barros Teixeira n. em 1750,
m. 1803. O stylo simplez, e natural, bom
colorido , muita sciencia de claro=-escuro, e de
~ architectura , grande talento para o retrato o
constituewr em mui distincto logar na ordem
dos hons artistas.

Pedro Alexandrino de Carvalho n. 1730,
m. 1810, Teve um pincel livre, viveza de
cores , e maneiras engracadas, e foi um dos
directores da academia do nu.

José Teixeira Barretto nasc. no Porto 1763,
m. 1810, Estudou muito em Roma, e com
grandes mestres. Seu stylo ¢é caprichoso , mas
bello. Foi lente de desenho na academia do
Porto.

Francisco Vieira Portuense n. 1765, m,
1805. Foi primeiro-pintor da camera , e corte,
director do instituto de desenho do Porto, e
estimado, e honrado de toda a nagio, e das
estrangeiras , principalmente da Ingleza. ¥oi
premiado pela academia de Londres. Pintou
no stylo do Guido, ¢ Albano; e, mo seu
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gencro, nio deixou aos Portuﬂuezes nada que
m‘rejar aS outras nﬂms-

FIM,



ADVERTENCIA.

Fui sompre muito pouco amigo de dar
satisfacoes. Porém ésta minha repugnancia
ndo ¢ filha de presumpcao, nem de orgulho.
De. todo o meu cora¢do o digo , e todos os
que me conhecem , o sabem. Nasce da per~
suasdo , em que estou, de que a justificagdo
d'uma cousa estd na maneira por que essa
cousa se faz. E applicando ésta generalidade
ds composigées litterarias , cada vez me con-
wengo mais que os prologos ,/ prcfacios , avisos
a leitores , ete. nada fazem , nem fizerdo ,
nem _fardo nunca ao conceito , que da obra
se forma. ,

E principio foi este , por que na faxada
do meu poema ndo puz tal ceremonia. Re-
vendo-o porem agora, examinando este En-
saio, e conhecendo-lhe infindos defeitos , que
me tinhdo escapado ; sendo me impossivel
emenda-los ; resolvo me a dar satisfacio ; ndo
para pertender justifica-los , e salvar me da
critica com sublilezas , e argucias; mas para
Jazer confi,ao publica delles.

Se me é licito porem dizer duas pala-
vras em meu abono , direi gue tanto o'poema,
como as notas , e ensaio s@o da minha infancia
poctica; sdao compostos na idade de dezaselie
annos. Isto ndo € impostura : sobejas pessoas



ha hi, que m’o virdo comegar , e acabar entdo:
E certo que desde esse tempo ategora, em que
conlo quasi winte ¢ dous , por tres wezes 0
tenho corrigido; e até submettido d censura
de pessoas doutas , ¢ de conhecida philologia ;
como foi o Excellentissimo Senhor S. Luiz,
qguo me honrow @ mim , e a este opusculo com -
suas correcides. Mas todos estes cuidados ndo
pudérao (em gquanto a mim) tirar-lhe o wvicio
do nascimento. ! _ ;
Exaqui a minha confissao geral. Os gue
me absolverem ficar-lhes-hei muito obrigado }
0s que ndo quizerem ; paciencia ; ndo me
mato por isso. Comecei esta obrinha por
desenfado : acabei-a por divertimento : pu>
blico-a por amor das artes : se me critica
rem , rio-me , € nao fico mal com ninguen,
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